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LED-Kerze

Bedienungsanleitung

1. Batterien in die Kerzen einlegen

Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der LED-Kerze. Legen Sie die Batterien des jeweiligen
Typs wie abgebildet ein. Achten Sie dabei auf die Hinweise zur Polaritat der Batterien. Nach Einlegen
der Batterien, schlieRen Sie das Batteriefach wieder.

2. Fernbedienung aktivieren
Ziehen Sie den Isolierstreifen aus dem Batteriefach (Abb. 1).

3. LED-Kerze ein- und ausschalten

Um die Kerze mit der Fernbedienung zu steuern, schalten Sie den Schalter neben

dem Batteriefach am Boden der Kerzen auf ,,ON“. Die Kerze wird eingeschalten,

nun kénnen Sie mit der Fernbedienung die LED-Kerze bedienen. | Abb.1
Die Taste ,ON/OFF“ auf der Fernbedienung schaltet die Kerze an oder aus.

Die Taste ,Mode"“ stellt ein, ob das Licht flackert (Candle) oder gleichbleibend leuchtet (Light).

Mit der Taste ,TIMER" schaltet sich die LED-Kerze nach 4 oder 8 Stunden von selbst aus.

Mit der Taste ,Sonne” kénnen sie die LED-Kerze hell oder dunkel schalten.

Batterie der Fernbedienung wechseln

Die Batterie muss gewechselt werden, wenn die Kerzen nicht mehr auf die
Fernbedienung reagieren. Sie benétigen eine Batterie Typ CR2025, 3V.

1. Driicken Sie den kleinen Hebel (Abb. 2) auf der Ruckseite der l
Fernbedienung zum Batteriefach und ziehen Sie diesen gleichzeitig
nach oben. Abb. 3

2. Entfernen Sie die alte Batterie und legen Sie eine Neue ein. Achten Sie
auf die richtige Polaritit (+/-). Der Pluspol (+) muss nach oben zeigen (Abb. 3).

3. Schieben Sie den Batteriehalter in die Fernbedienung, bis er einrastet (Abb 4).
Fassen Sie die neue Batterie nicht mit bloBen Fingern an, sondern mit einem

trockenen Tuch. Fettriickstdnde an den Kontaktfldchen verringern die
Lebensdauer der Batterie. +

Abb. 4
Hinweise zur Fernbedienung

* Der Bereich zwischen Fernbedienung und Infrarotsensor muss frei von Hindernissen sein.

» Vermeiden Sie grelles Licht wie Sonnenlicht oder helles Neonlicht. Dies stért die Ubertragung
der Infrarotstrahlen.

* Die Reichweite betrdgt max. 5m.

Hinweise zu Batterien/Lithium Akku und deren Entsorgung
 Bitte Batterien/Lithium Akkus von Kindern fernhalten.

* Batterien/Lithium Akkus, aus denen Fliissigkeit austritt, sind gefahrlich. Beriihren Sie diese nur mit
geeigneten Handschuhen.

e Versuchen Sie nicht, Batterien/Lithium Akkus zu 6ffnen und werfen Sie Batterien/ Lithium Akkus
nicht in Feuer oder Wasser.

 Beriihren Sie niemals beschidigte oder undichte Batterien/Lithium Akkus — die Flussigkeit im Inneren
ist giftig. Bei Beriihrung umgehend &rztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

« Falsche Nutzung von Batterien/Lithium Akkus kann zu Uberhitzung, Auslaufen oder Explosion fiihren,
die Personen- oder Sachschaden zur Folge haben kénnen.
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Batterien und Akkus
Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht zusammen mit
dem Hausmdill entsorgt werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal, ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sam-
melstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z.
B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefiihrt werden kénnen. Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich.
Einige der moglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig und gefahrden bei
einer unsachgeméRen Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z.B. kénnen gesundheitsschadigen-
de Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der Nah-
rungskette anreichern, um dann auf indirektem Weg tiber die Nahrung in den Kérper zu gelangen.
Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungsgemaRe
Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei
falscher Entsorgung kann es auRerdem zu inneren und duReren Kurzschliissen durch thermische
Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem
Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben.
Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
duBeren Kurzschluss zu vermeiden.
Batterien und Akkus miissen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden. Batterien
und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie wenn mdglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit: Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Entsorgung des Gerdts

Altgeréate dirfen nicht in den Hausmall!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher

gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill z.B. bei einer Sammelstelle

seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Verbraucher haben die Méglichkeit zur
BN | nentgeltlichen Abgabe eines Altgerits bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber,
wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion erwerben.
Rucknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? firr Elektro- und Elektronikgerate. Das Gleiche gilt fiir Lebensmittelhdndler mit einer
Gesamtverkaufsflaiche von mindestens 800 m?, sofern sie dauerhaft oder zumindest mehrmals im
Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten. Ebenso riicknahmepflichtig sind Fernabsatzhandler
mit einer Lagerfliche von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate oder einer Ge-
samtlagerflache von mindestens 800 m?. Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche
Ricknahme von Altgeraten. Damit wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet
und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deshalb sind Elektrogerate mit
dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet. Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an Ihr 6rtliches
Entsorgungsunternehmen oder lhre kommunale Verwaltung.

WARNUNG!

Explosions- und Brandgefahr! UnsachgeméaBer Umgang mit Batterien kann eine Explosion oder

einen Brand verursachen.

- Halten Sie Kinder von Batterien fern.

- Laden Sie niemals nicht aufladbare Batterien auf.

- Verwenden Sie gebrauchte und neue Batterien nicht zusammen. Wechseln Sie alle Batterien
immer gleichzeitig aus.

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

Veréatzungsgefahr!

Auslaufende Batterieflissigkeit kann bei Beriihrung mit der Haut oder anderen Kérperteilen

Verdtzungen verursachen.

- Vermeiden Sie bei austretender Batterieflussigkeit den Kontakt mit Haut, Augen und Schleim-
hauten. Spulen Sie bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Tragen Sie im Falle einer auslaufenden Batterie unbedingt Schutzhandschuhe und entfernen Sie
ausgelaufene Batterieflissigkeit mit einem trockenen, saugfahigen Tuch.

Wenn Batterien verschluckt werden, kann dies zu schweren inneren Verletzungen und sogar zum

Tode fiihren.
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LED candle

User manual

1. Inserting batteries into the candles

Open the battery case on the bottom of the LED candle. Insert the batteries of correct type the
way shown on the image. Take care of the polarity of the battery. After inserting the batteries,
close the battery case.

2. Activating the remote control
Remove the insulating strip from the battery compartment. (Pic. 1)

3. Switching the LED candles on or off

To operate the candles by remote control, put the switch next to the battery

case on the bottom of the candle on “ON”. Now the LED candle

can be switched off and on by remote control. l
The button “ON/OFF” on the remote control switches the candle on or off.

The button “Mode” sets the light to flickering or steady light.

By pushing the “TIMER” button the LED candle switches off after 4 or 8 hours.

By pushing the “Sun” button the light intensity can be adjusted from light to dark.

Pic. 1

Changing the battery in the remote control

Pic. 2
When the candles do not respond any longer to the remote control, the €

battery needs to be replaced. You will need a type CR2025, 3V battery. +

L

Press the small lever (Pic. 2) in the direction of the arrow and pull the l
battery holder out from the rear side of the remote contol.
Pic.3

N

Remove the old battery and insert a new one. Ensure correct
positioning of the poles (+/-). The positive terminal (+) must face
upwards. (Pic. 3)

w

. Slide the battery holder into the remote control until it clicks into
place. (Pic. 4)

Do not touch the new battery with bare hands, but use a dry cloth instead.
Residue on the contact surfaces would reduce the service life of the battery.

Pic. 4
Hints for using the remote control

* There should be nothing blocking the space between the remote control and the infrared sensor.

* Avoid bright light such as sunlight or bright neon light. This interferes with the transmission of
the infrared rays.

* The remote control has a range of approx. 5 m.
Notes on batteries/lithium rechargeable battery and their disposal
* Please keep the batteries/lithium rechargeable batteries away from children.

* Batteries/lithium rechargeable batteries leaking fluid are dangerous. Only touch them with
suitable gloves.

¢ Do not attempt to open batteries/lithium rechargeable batteries and do not throw batteries/
lithium batteries in fire or water.

e Never touch damaged or leaky batteries/lithium rechargeable batteries — the fluid inside
them is toxic. If you come into contact with them, seek medical attention.

e Incorrect use of batteries/lithium rechargeable batteries may result in overheating, leaking
or explosion, which could result in injury to persons or damage to property.

®
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Batteries and battery packs
The symbol opposite means that batteries and rechargeable batteries must not be dis-
posed of with household waste. Consumers are legally obliged to dispose of all batteries
and rechargeable batteries, regardless of whether they contain harmful substances *)
or not, at a collection point in their community / district or in the trade, so that they can
be disposed of in an environmentally friendly manner and valuable raw materials such. B. cobalt,
nickel or copper can be supplied. The return of batteries and accumulators is free of charge.
Some of the possible ingredients such as mercury, cadmium and lead are poisonous and, if not
disposed of properly, endanger the environment. Heavy metals, for example, can have harmful
effects on human beings, animals and plants and accumulate in the environment and in the food
chain, and then enter the body indirectly via food. Old batteries containing lithium present a high
risk of fire. Therefore, special attention must be paid to the proper disposal of old batteries and
accumulators containing lithium. Incorrect disposal can also lead to internal and external short
circuits due to thermal effects (heat) or mechanical damage. A short circuit can lead to a fire or an
explosion and have serious consequences for people and the environment. For this reason, tape
off the poles of lithium-based batteries and accumulators prior to disposal in order to avoid an
external short circuit.
Batteries and rechargeable batteries must be removed and disposed of separately before disposal.
Please hand in batteries and accumulators only when they are discharged!
Use rechargeable batteries instead of disposable batteries whenever possible.
*) marked with: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

Disposal of the device
Old devices must not be disposed of in the household waste! If the device can no longer
be used, every consumer is legally obliged to dispose of old devices separately from
household waste, for example at a collection point in his community/district. Consu-
mers have the option of handing in an old device free of charge to a distributor who is
— obliged to take it back if they purchase a new device of the same value with essentially
@ the same function. Dealers with a sales area of at least 400 m? are obliged to take back electrical @
and electronic equipment. The same applies to grocers with a total sales area of at least
800 m?, provided they offer electrical and electronic equipment permanently or at least several
times a year. Distance sellers with a storage area of at least 400 m? for electrical and electronic
equipment or a total storage area of at least 800 m? are also obliged to take back. In general,
distributors are obliged to take back old devices free of charge. This ensures that the old devices
are recycled professionally and negative effects on the environment are avoided. For this reason,
electronic devices are marked with the symbol shown. Contact your local waste disposal company
or municipal administration for more information.

WARNING!

Risk of explosion and fire! Improper handling of batteries can cause an explosion or fire.

- Keep batteries away from children.

- Never charge non-rechargeable batteries.

- Do not use used and new batteries together. Always change all batteries at the same time out.
- Remove dead batteries from the device.

- Remove the batteries from the device if it is not going to be used for a long period of time.

Risk of chemical burns!

Leaking battery fluid can cause burns if it comes into contact with the skin or other parts of the

body.

- If the battery fluid leaks, avoid contact with skin, eyes and mucous membranes. Rinse in the event
of contact, wash the affected areas immediately with plenty of clean water and consult a doctor
immediately.

- In the event of a leaking battery, be sure to wear protective gloves and remove any leaking
Battery fluid with a dry, absorbent cloth.

If batteries are swallowed, it can cause serious internal injuries and even death.

| ® |
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Flamme LED

Mode d'emploi

1. Insertion des batteries dans les flammes

Ouvrez le compartiment a batteries sous la bougie a LED. Installez les batteries du type respectif
comme illustrés. Respectez les informations sur la polarité des batteries. Aprés avoir installé les
batteries, refermez le compartiment a batteries.

2. Activez la télécommande
Retirez la bande isolante du compartiment a batteries. (Fig. 1)

3.All et éteij les fl LED

Pour commander la flamme avec télécommande, commutez I'interrupteur a

coté du compartiment a batteries sur le fond de la flamme, sur "ON". La flamme

s'allume et vous pouvez maintenant utiliser la flamme LED avec la

télécommande.

La touche "ON/OFF" sur la télécommande allume et éteint la flamme. ! Fig. 1
La touche "Mode" permet de régler I'oscillation (Candle (bougie)) ou la

continuité de la lumiére (Light (éclairage)).

A l'aide de la touche "TIMER", la flamme LED s'éteint d'elle-méme au bout de 4 ou 8 heures.

A l'aide de la touche "Soleil", vous pouvez commuter la flamme LED en clair ou tamisé.

Remplacement de la batterie de la télécommande |_L_ﬂ
La batterie doit étre remplacée lorsque la flamme ne réagit plus a la Fig.2
télécommande. Il vous faut une batterie du type CR2025, 3V. +
1. Poussez le petit levier (Fig. 2) a I'arriere de la télécommande vers le l

@ compartiment a batteries et tirez-le en méme temps, vers le haut. @
2. Retirez I'ancienne batterie et installez-y une nouvelle. Veillez a la bonne Fig. 3

polarité (+/-). Le pdle Plus (+) doit étre tourné vers le haut. (Fig. 3)

w

. Glissez le support de batteries dans la télécommande jusqu'a ce qu'il
s'emboite. (Fig. 4)

Ne touchez pas la nouvelle batterie a main nue mais avec un chiffon sec.
Les résidus de graisse sur les surfaces de contact diminuent la durée de vie de
la batterie.

Informations relatives @ la télé d Fig. 4

* Il ne doit pas y avoir d'obstacles dans |'espace entre la télécommande et le capteur a infrarouge.

« Evitez I'exposition a la lumiére vive telle que la lumiére du soleil ou la lumiére claire d'un néon.
Cela géne la transmission des rayons infrarouges.

 La portée est de 5 m max.

Informations relatives aux batteries / piles au lithium et leur élimination

* Ne pas laisser les batteries / piles au lithium a la portée des enfants.

o Les batteries / piles au lithium d‘ol s‘échappe un liquide, sont dangereuses. Ne les touchez
jamais sans porter de gants adaptés.

* Ne cherchez pas a ouvrir les batteries / piles au lithium et ne jetez pas les batteries / piles au
lithium au feu ni dans I'eau. Ne touchez jamais les batteries / piles au lithium endommagées
ou non-étanches. Le liquide a l‘intérieur est toxique. En cas de contact, faites immédiatement
appel a un médecin.

* Une utilisation incorrecte des batteries / piles au lithium peut entrainer une surchauffe, une
fuite ou une explosion, ce qui peut provoquer des blessures corporelles ou des dommages
matériels.

| ® |
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Batteries et piles rechargeables
Le symbole ci-contre signifie que les piles et accumulateurs ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres. Les consommateurs sont légalement tenus d‘éliminer tou-
tes les piles et accumulateurs, qu'‘ils contiennent ou non des substances nocives *) dans
un point de collecte dans leur communauté / quartier ou dans le commerce afin qu'ils
puissent étre éliminés de maniére écologique et matiéres premiéres précieuses telles B. le cobalt,
le nickel ou le cuivre peuvent étre fournis. Le retour des piles et accumulateurs est gratuit.
Certains des ingrédients possibles tels que le mercure, le cadmium et le plomb sont toxiques et,
s‘ils ne sont pas éliminés correctement, mettent en danger |‘environnement. Les métaux lourds,
par exemple, peuvent avoir des effets nocifs sur les personnes, les animaux et les plantes et s‘ac-
cumuler dans |I‘environnement et dans la chaine alimentaire, pour ensuite pénétrer indirectement
dans I‘organisme via les aliments. Les vieilles batteries contenant du lithium présentent un risque
élevé d‘incendie. Par conséquent, une attention particuliere doit étre portée a I‘élimination appro-
priée des vieilles piles et accumulateurs contenant du lithium. Une élimination incorrecte peut
également entrainer des courts-circuits internes et externes dus a des effets thermiques (chaleur)
ou a des dommages mécaniques. Un court-circuit peut provoquer un incendie ou une explosion et
avoir de graves conséquences pour les personnes et |‘environnement. Pour cette raison, scotchez
les poles des piles au lithium et des piles rechargeables avant leur mise au rebut pour éviter un
court-circuit externe.
Les piles et les batteries rechargeables doivent étre retirées avant la mise au rebut et éliminées
séparément. Veuillez ne remettre les piles et accumulateurs que lorsqu'‘ils sont déchargés !
Utilisez des piles rechargeables au lieu de piles jetables dans la mesure du possible.
*) marqué par : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb

Mise au rebut de I‘appareil
Les anciens appareils ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres ! Si I‘appareil
ne peut plus étre utilisé, chaque consommateur est Iégalement tenu de jeter les
anciens appareils séparément des ordures ménageres, par exemple dans un au point
de collecte de sa commune/district. Les consommateurs ont la possibilité de remettre
mmmmmm 8ratuitement un ancien appareil a un distributeur qui est tenu de le reprendre s'ils
@ achétent un nouvel appareil de méme valeur avec sensiblement la méme fonction. @
Les revendeurs disposant d‘une surface de vente d‘au moins 400 m? sont tenus de reprendre
les équipements électriques et électroniques. Il en va de méme pour les épiciers d‘une surface
de vente totale d‘au moins 800 m?, a condition qu‘ils proposent des équipements électriques et
électroniques en permanence ou au moins plusieurs fois par an. Les vendeurs a distance disposant
d‘une surface de stockage d‘au moins 400 m? pour les équipements électriques et électroniques
ou d‘une surface totale de stockage d‘au moins 800 m? sont également tenus de reprendre. En
général, les distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les anciens appareils. Cela garantit
que les anciens appareils sont recyclés de maniére professionnelle et que les effets négatifs sur
I'environnement sont évités. Pour cette raison, les appareils électroniques sont marqués du
symbole indiqué. Contactez votre entreprise locale d‘élimination des déchets ou |‘administration
municipale pour plus d‘informations.

ATTENTION!

Risque d‘explosion et d‘incendie ! Une mauvaise manipulation des batteries peut provoquer une

explosion ou un incendie.

- Gardez les piles hors de portée des enfants.

- Ne chargez jamais des batteries non rechargeables.

- N‘utilisez pas ensemble des piles usagées et neuves. Changez toujours toutes les piles en méme
temps en dehors.

- Retirez les piles mortes de I‘appareil.

- Retirez les piles de |‘appareil s‘il ne doit pas étre utilisé pendant une longue période.

Risque de bralures chimiques !

Une fuite de liquide de batterie peut provoquer des brilures si elle entre en contact avec la peau

ou d‘autres parties du corps.

- En cas de fuite de liquide de la batterie, éviter tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses.
Rincer en cas de contact, laver immédiatement et abondamment a I‘eau claire les zones touchées
et consulter immédiatement un médecin.

- En cas de fuite de batterie, veillez a porter des gants de protection et a éliminer toute fuite
Liquide de batterie avec un chiffon sec et absorbant.

Si les piles sont avalées, cela peut causer des blessures internes graves et méme la mort.

®
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Candela a LED

Istruzioni per |‘uso

1. Inserire le batterie nelle candele

Aprire il vano batterie sul fondo della candela a LED. Inserire le batterie del tipo adatto come da
immagine, rispettando la polarita delle batterie. Una volta inserite le batterie, richiudere il vano
batterie.

2. Azionare il telecomando
Estrarre la striscia isolante dal vano batterie. (fig.1)

3.A dere e spegnere le dele a LED

Per comandare la candela con il telecomando, posizionare I'interruttore

di fianco a vano batterie sul fondo delle candele su "ON". La candela si

accende, a questo punto & possibile comandare la candela LED

con il telecomando. 1 fig. 1
Con il tasto "ON/OFF" sul telecomando si accende ovvero spegne la candela.

Con il tasto "Mode" si imposta se la luce vacilla (Candle) oppure & costante (Light).

Con il tasto "TIMER" la candela LED si spegne automaticamente dopo 4 o 8 ore.

Con il tasto "Sole" & possibile impostare la candela LED su chiaro o scuro. |L_ﬂ

fig. 2
Sostituire la batteria del telecomando +

Sostituire la batteria quando le candele non reagiscono piu al telecomando.
Occorre una batteria del tipo CR2025, 3V. l

1. Premere la levetta (fig. 2) sul retro del telecomando verso il vano batterie fig. 3
e tirarla contemporaneamente verso |alto.

2. Togliere la batteria esaurita e inserirne una nuova. Rispettare la polarita
corretta (+/-). Il polo (+) deve indicare verso I'alto. (fig. 3)

3. Inserire il porta batterie nel telecomando fino allo scatto in posizione. (fig. 4)

Non toccare la nuova batteria con le dita nude ma con un panno asciutto.
Residui di grasso sulle superfici di contatto riducono la durata della batteria.

Informazioni sul telec d fig. 4
« l'area tra telecomando e sensore a infrarossi deve essere esente da ostacoli.

 Evitare luce abbagliante come quella del sole o forte luce al neon in quanto ostacola la
trasmissione dei raggi infrarossi.

 La portata massima & di 5m.

Avvertenze su batterie/batterie ricaricabili al litio e il loro smaltimento
« Tenere le batterie/batterie ricaricabili al litio lontane dalla portata dei bambini.

o Le batterie/batterie ricaricabili al litio da cui fuoriesce del liquido sono pericolose. Toccarle
solo dopo aver indossato guanti idonei a maneggiarle.

* Non tentare di aprire le batterie/batterie al litio e non buttarle nel fuoco o nell‘acqua.

e Non toccare le batterie/batterie al litio danneggiate o non ermeticamente chiuse: il liquido
contenuto all’interno & velenoso. In caso di contatto con il liquido rivolgersi immediatamente
a un medico.

e Un errato utilizzo delle batterie/batterie al litio pud portare a surriscaldamento, fuoriuscita
del liquido interno o esplosione, che possono provocare danni a cose o persone.

®
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Batterie e accumulatori
Il simbolo a lato significa che le batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti
con i rifiuti domestici. | consumatori sono legalmente obbligati a smaltire tutte le bat-
terie e gli accumulatori, indipendentemente dal fatto che contengano o meno sostanze
nocive *) presso un punto di raccolta nella loro comunita/quartiere o nel commercio in
modo che possano essere smaltiti in modo ecologico e materie prime pregiate come B. cobalto,
nichel o rame possono essere forniti. La restituzione delle batterie e degli accumulatori & gratuita.
Alcuni dei possibili ingredienti come mercurio, cadmio e piombo sono velenosi e, se non smaltiti
correttamente, mettono in pericolo I'ambiente. | metalli pesanti, ad esempio, possono avere
effetti dannosi su persone, animali e piante e accumularsi nell‘ambiente e nella catena alimentare,
per poi entrare nell‘organismo indirettamente tramite il cibo. Le vecchie batterie contenenti litio
presentano un elevato rischio di incendio. Pertanto, & necessario prestare particolare attenzione
al corretto smaltimento delle vecchie batterie e accumulatori contenenti litio. Lo smaltimento non
corretto pud anche portare a cortocircuiti interni ed esterni a causa di effetti termici (calore) o [
danni meccanici. Un cortocircuito pud provocare un incendio o un‘esplosione e avere gravi conse- |y
guenze per le persone e |‘ambiente. Per questo motivo, isolare i poli delle batterie a base di litio e
delle batterie ricaricabili prima dello smaltimento per evitare un cortocircuito esterno. Le batterie e
le batterie ricaricabili devono essere rimosse prima dello smaltimento e smaltite separatamente. Si
prega di consegnare le batterie e gli accumulatori solo quando sono scarichi!
Utilizzare batterie ricaricabili invece di batterie usa e getta quando possibile.
*) contrassegnato da: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo

Smaltimento del dispositivo

| vecchi dispositivi non devono essere smaltiti nei rifiuti domestici! Se il dispositivo

non puo piu essere utilizzato, ogni consumatore & legalmente obbligato a smaltire i

vecchi dispositivi separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un punto di

raccolta nella sua comunita/distretto. | consumatori hanno la possibilita di consegnare

gratuitamente un vecchio dispositivo a un distributore che & obbligato a riprenderlo
se acquistano un nuovo dispositivo dello stesso valore con essenzialmente la stessa funzione. |

@ rivenditori con una superficie di vendita di almeno 400 m? sono obbligati a ritirare le apparecchi- @

ature elettriche ed elettroniche. Lo stesso vale per i negozi di alimentari con una superficie totale
di vendita di almeno 800 m?, a condizione che offrano apparecchiature elettriche ed elettroniche
in modo permanente o almeno piti volte Ianno. Anche i venditori a distanza con un‘area di
stoccaggio di almeno 400 m? per apparecchiature elettriche ed elettroniche o un‘area di stoccaggio
totale di almeno 800 m? sono obbligati a ritirare. In generale, i distributori sono obbligati a ritirare
gratuitamente i vecchi dispositivi. Cio garantisce che i vecchi dispositivi vengano riciclati in modo
professionale e si evitino effetti negativi sull‘ambiente. Per questo motivo i dispositivi elettronici
sono contrassegnati dal simbolo raffigurato. Per ulteriori informazioni, contattare |‘azienda locale
di smaltimento dei rifiuti o I'amministrazione comunale.

AVVERTIMENTO!

Rischio di esplosione e incendio! L'uso improprio delle batterie pud causare un‘esplosione o un

incendio.

- Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

- Non caricare mai batterie non ricaricabili.

- Non utilizzare batterie usate e nuove insieme. Cambia sempre tutte le batterie contemporanea-
mente su.

- Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo.

- Rimuovere le batterie dal dispositivo se non verra utilizzato per un lungo periodo di tempo.

Rischio di ustioni chimiche!

Il liquido fuoriuscito dalla batteria puo causare ustioni se viene a contatto con la pelle o altre parti

del corpo.

- In caso di perdite di liquido dalla batteria, evitare il contatto con la pelle, gli occhi e le mucose. Risciacquare
in caso di contatto lavare immediatamente le zone interessate con abbondante acqua pulita e consultare
immediatamente un medico.

- In caso di perdite dalla batteria, assicurarsi di indossare guanti protettivi e rimuovere eventuali
perdite Liquido della batteria con un panno assorbente asciutto.

Se le batterie vengono ingerite, possono causare gravi lesioni interne e persino la morte.

®
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Sveca LED

Navodila za uporabo

1. Vstavljanje baterij v sveco

Odprite predalcek za baterije na dnu svece LED. Vstavite baterije ustreznih tipov, kot je prikazano.
Pri tem pazite na oznake za pravilno polariteto baterij. Po vstavljanju baterij znova zaprite predal
za baterije.

2. Vklop daljinskega upravljalnika
Izvlecite izolirni trak iz predala za baterijo. (slika 1)

3. Vklop in izklop sveée LED

Za upravljanje svece z daljinskim upravljalnikom preklopite stikalo zraven

predala za baterije na dnu svece v polozaj »ON«. S tem vklopite sveco.

Tipka »ON/OFF« na daljinskem upravljalniku sveco vklopi ali izklopi. l
Tipka »Mode« nastavi, ali lu¢ utripa (Candle) ali pa sveti stalno (Light).

S tipko »TIMER« nastavite, da se lucka LED ¢ez 4 ali 8 ur samodejno izklopi.

S tipko z znakom sonca lahko lucko LED nastavite na vecjo ali manjso svetlost.

slika 1

slika 2

Menjava baterije daljinskega upravljalnika g
Baterijo je treba zamenjati, ko se svece ne odzivajo ve¢ na daljinski
upravljalnik. Potrebujete eno baterijo tipa CR2025, 3 V. l

1. Pritisnite malo rocico (slika 2) na hrbtni strani daljinskega upravljalnika slika 3
ob predalcku za baterijo in pokrovéek hkrati potegnite navzgor.

2. Odstranite staro baterijo in vstavite novo. Pazite na pravilno
polariteto (+/-). Plus pol (+) mora kazati navzgor. (slika 3)

3. Drzalo za baterijo potisnite v daljinski upravljalnik, tako da se zaskodi. (slika 4)

Nove baterije se ne dotikajte z golimi prsti, ampak s suho krpo. Ostanki
mascobe na sti¢nih povrsinah skrajsajo Zivljenjsko dobo baterije. T

slika 4
Navodila za daljinsko upravljanje

* V obmo¢ju med daljinskim upravljalnikom in infrarde¢im sprejemnikom ne sme biti ovir.

* |zogibajte se mocni svetlobi, kot je sonéna ali mo¢na fluorescencna svetloba. To moti prenos
infrardecih zarkov.

* Doseg znasa najvec 5 m.

Navodila za baterije/litij-ionske ak latorje in njihovo odstr
* Baterije/litij-ionske akumulatorje hranite zunaj dosega otrok.

 Baterije/litij-ionski akumulatorji, iz katerih izteka teko¢ina, so nevarni. Dotikajte se jih le s pri-
mernimi rokavicami.

 Baterij/litij-ionskih akumulatorjev ne poskusajte odpirati in jih ne metite v ogenj ali vodo.
* Nikoli se ne dotikajte poskodovanih baterij/litij-ionskih akumulatorjev ali takih, ki pu3ajo —
tekocina v njih je strupena. Ob dotiku takoj poiscite zdravnisko pomoc.

« Napaéna raba baterij/litij-ionskih akumulatorjev lahko povzro¢i pregrevanje, pustanje ali
eksplozijo, kar lahko povzrodi telesne poskodbe ali gmotno skodo.
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Baterije in akumulatorji
Simbol nasprotno pomeni, da baterij in baterij za ponovno polnjenje ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke. Potrosniki so zakonsko zavezani, da vse baterije in akumu-
latorje, ne glede na to, ali vsebujejo Skodljive snovi *), zavrZejo na zbirnem mestu v svoji
skupnosti / okrozju ali v trgovini, da jih je mogoge odstraniti na okolju prijazen natin in
dragocene surovine B. Dobavljiv je lahko kobalt, nikelj ali baker. Vracilo baterij in akumulatorjev je
brezplaéno. Nekatere mozne sestavine, kot so Zivo srebro, kadmij in svinec, so strupene in, ¢e jih ne
odvrzemo pravilno, ogrozajo okolje. Tezke kovine lahko na primer $kodljivo vplivajo na ljudi, Zivali in
rastline ter se kopicijo v okolju in v prehranjevalni verigi, le da v telo posredno vstopijo s hrano. Sta-
re baterije, ki vsebujejo litij, predstavljajo veliko nevarnost poZara. Zato je treba posebno pozornost
nameniti pravilnemu odstranjevanju starih baterij in akumulatorjev, ki vsebujejo litij. Nepravilno
odstranjevanje lahko povzro¢i tudi notranje in zunanje kratke stike zaradi toplotnih ucinkov (toplo-
te) ali mehanskih poskodb. Kratek stik lahko privede do pozara ali eksplozije in ima resne posledice
za ljudi in okolje. Zato pred odstranjevanjem z lepilnimi baterijami in polnilnimi baterijami lepite
trakove, da preprecite zunanji kratki stik. Baterije in polnilne baterije morate odstraniti in odstraniti
lo¢eno. Prosimo, da akumulatorje in akumulatorje oddajate le, ko se izpraznijo!
Kadar je le mogoce, namesto baterij za enkratno uporabo uporabite polnilne baterije.
*) oznaceno s: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

Odstranjevanje naprave
Starih naprav ne smete odvreci med gospodinjske odpadke! Ce naprave ni ve¢ mogoce
uporabljati, je vsak potro$nik po zakonu dolzan stare naprave odstraniti lo¢eno od
gospodinjskih odpadkov, na primer na zbirnem mestu v svoji ob¢ini/okraju. Potrosniki imajo
moznost, da staro napravo brezplaéno oddajo distributerju, ki jo je dolzan prevzeti nazaj, ¢e
kupi novo napravo enake vrednosti z v bistvu enako funkcijo. Trgovci s prodajno povrino
najmanj 400 m? so dolzni prevzeti elektri¢no in elektronsko opremo nazaj. Enako velja za trgovine z Zivi-
li s skupno prodajno povrsino najmanj 800 m?, ¢e imajo elektri¢no in elektronsko opremo stalno ali vsaj
@ veckrat letno. Prodajalci na daljavo s skladiséno povr$ino najmanj 400 m? za elektri¢no in elektronsko @
opremo ali skupno skladis¢no povr$ino najmanj 800 m? so dolzni prevzeti tudi nazaj. Na splo3no so
distributerji stare naprave dolzni brezplaéno prevzeti nazaj. To zagotavlja strokovno recikliranje starih
naprav in izogibanje negativnim vplivom na okolje. Zaradi tega so elektronske naprave oznacene s
prikazanim simbolom. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov ali
ob¢insko upravo.

OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije in pozara! Nepravilno ravnanje z baterijami lahko povzroci eksplozijo ali pozar.
- Baterij drZite stran od otrok.

- Nikoli ne polnite baterij, ki jih ni mogoce polniti.

- Ne uporabljajte rabljenih in novih baterij skupaj. Vedno zamenjajte vse baterije hkrati ven

- Iz naprave odstranite prazne baterije.

- Baterije odstranite iz naprave, Ce je ne boste uporabljali dlje ¢asa.

Nevarnost kemicnih opeklin!

Iztekanje tekocine iz akumulatorja lahko povzroci opekline, ¢e pride v stik s koZo ali drugimi deli

telesa.

- Ce tekotina iz akumulatorja pusca, se izogibajte stiku s koZo, o¢mi in sluznicami. Izperite v primeru
stika takoj operite prizadeta mesta z veliko Ciste vode in se nemudoma posvetujte z zdravnikom.

- V primeru puscanja baterije obvezno nosite zas¢itne rokavice in odstranite morebitno puscanje.
Tekocina za akumulator s suho, vpojno krpo.

Ce baterije pogoltnete, lahko povzrogite resne notranje poskodbe in celo smrt.

| ® |
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LED gyertya

Kezelési utmutato

1. Az elemeket helyezze be a gyertyakba

Nyissa ki a ledes gyertya alsé részén |évé elemtartd rekeszt. Helyezze be a megfelel§ tipusu elemeket
az 4bran bemutatottaknak megfelel6en. Ugyeljen az elemek polaritdsara vonatkozé utasitasra. Az
elemek behelyezését kovetéen csukja be az elemtarté rekeszt.

2. A taviranyité aktivalasa
Huzza ki a szigetel6csikot az elemrekeszbél. (1. dbra)

3. A valédi viaszos LED gyertya

A gyertya taviranyitoval valo vezérléséhez a gyertya aljan 1évé elemrekesz

melletti kapcsolét kapcsolja ,,BE” allasba. Miutan a gyertyat bekapcsolta, |
a LED gyertya a taviranyitoval kezelheti.

A tavirdnyitd ,,ON/OFF“ gombjaval be- vagy kikapcsolhatja a gyertyat.

A ,Mode"“ gombbal bedllithatja, hogy a fény lobogjon (Candle), vagy egyenletesen vilagitson (Light).
A ,TIMER” gombbal a LED gyertya 4 vagy 8 ¢ra elteltével automatikusan kikapcsolddik.

A ,Nap” gombbal a LED gyertyat vilagosra vagy sotétre kapcsolhatja.

1.4bra

A tdvirdnyité elemének kicserélése 2. 4bra
Ha a gyertyak mar nem reagalnak a taviranyitéra, akkor az elemet ki kell +
cserélni. Egy 3 V-os, CR2025 tipusu elemre van szikség.
1. A taviranyit hatoldaldn az elemrekeszen |évé kis kart (2. dbra) nyomja l

meg és egyidejlileg huzza felfelé. 3. 4bra
2. Vegye ki a régi elemet, és helyezzen be ujat. Ugyeljen a helyes

polaritasra (+/-). A plusz péSlusnak (+) felfelé kell mutatnia. (3. dbra)
3. Az elemtartét nyomja befelé, amig be nem kattan. (4. dbra)
Az (j elemet sohase fogja meg csupasz kézzel, hanem szdraz ruhdval.
Az érintkezék feltletén 1évé zsirmaradvanyok csokkentik az elem élettartamat.
A tavirdnyitéval kapesolatos i ot

4. dbra

* A tavirdnyité és az infravoros érzékels kozott nem lehetnek akadélyok.

* Kerdlje a rikito fényeket, mint a napfényt vagy a vildgos neonfényt. Ez zavarja az infravoros
sugarak atvitelét.

* A hatdtdvolsag max. 5 méter.

0 ssok az el Py B kkuhoz és drtall P

* Kérjiik, hogy az elemeket/litium-ionos akkukat gyermekek &ltal el nem érheté helyen tartsa.

e Azok az elemek/litium-ionos akkuk, amelyekbdl folyadék keriil ki, veszélyesek. Csak megfe-
lel6 keszty(ivel érjen hozzajuk.

* Ne kisérelie meg az elemek/litium-ionos akkuk felnyitdsat, és az elemeket /litium- ionos
akkukat ne dobja be tiizbe vagy vizbe.

e Soha ne érjen hozza sérilt vagy szivargd elemhez/litium-ionos akkuhoz — a belsejében Iévé
folyadék mérgez8. Megérintése esetén haladéktalanul kérjen orvosi segitséget.

e Az elemek//litium-ionos akkuk nem megfelel hasznalata tulhevilést, kifolyast vagy robba-
nast okozhat, amelybdl személyi sériilések vagy dologi karok keletkezhetnek.

®
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Elemek és akkuk
A szemkozti szimbolum azt jelenti, hogy az elemeket és az Ujratdlthets elemeket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egylitt megsemmisiteni. A fogyasztdk térvény szerint
kotelesek az Gsszes elemet és Ujratolthetd elemet drtalmatlanitani, flggetlentl attdl,
hogy kdros anyagokat tartalmaznak-e *) a kdzésségiikben / kertletiikben vagy a keres-
kedelemben [évé gy(ijthelyen, hogy kérnyezetbarat médon drtalmatlanithassak 6ket. és értékes
nyersanyagok, mint példaul B. kobalt, nikkel vagy réz szallithaté. Az elemek és akkumulatorok
visszakiildése ingyenes. Néhdny lehetséges dsszetevd, példaul a higany, a kadmium és az 6lom
mérgezd, és ha nem megfelel6 artalmatlanitassal jar, veszélyezteti a kérnyezetet. A nehézfémek
példaul kdros hatassal lehetnek az emberekre, az dllatokra és a ndvényekre, felhalmozddhatnak a
kornyezetben és az élelmiszerlancban, csak taplalék utjan jutnak kozvetve a szervezetbe. A litiumot
tartalmazo régi elemek nagy tlizveszélyt jelentenek. Ezért kiilonos figyelmet kell forditani a litiumot
tartalmazo régi elemek és akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitdsara. A helytelen artalmatlanités
belsé és kulsé révidzarlatokhoz is vezethet h6hatdsok (h6) vagy mechanikai karosodasok miatt. A
rovidzarlat tlizh6z vagy robbandshoz vezethet, és stlyos kovetkezményekkel jarhat az emberekre
és a kornyezetre. Ezért a kiilsé rovidzarlat elkeriilése érdekében az artalmatlanitds el6tt ragassza
le a litium-alapu elemek és akkumuldtorok pdlusait. Az elemeket és az tjrat6lthetd elemeket az
eltavolitas el6tt kulon kell eltavolitani és megsemmisiteni. Kérjiik, csak akkor adja le az elemeket
és akkumuldtorokat, ha azok lemeriltek! Lehet8ség szerint hasznaljon Ujratolthets elemeket
eldobhaté elemek helyett.
*) jeldléssel: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom

A késziilék artalmatlanitdsa

A régi késziilékeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobni! Ha a késziilék mar nem

hasznélhatd, minden fogyasztd torvényi kotelezettsége, hogy a régi késziilékeket

a haztartési hulladéktol elkilonitve, példaul a kozosségében/korzetében taldlhatd

gy(jtéhelyen adja le. A fogyasztoknak lehet8ségiik van egy régi késziléket ingyenesen

@ leadni a forgalmazondl, aki koteles azt visszavenni, ha Uj, azonos érték(, Iényegében @

azonos funkcidju késziiléket vasarol. A legaldbb 400 m? eladétérrel rendelkezd kereskedSk kote-
lesek visszavenni az elektromos és elektronikus berendezéseket. Ugyanez vonatkozik a legaldbb
800 m? dsszterliletl élelmiszerboltokra, feltéve, hogy folyamatosan vagy legaldbb évente tébbszor
kinalnak elektromos és elektronikus berendezéseket. Azok a tavértékesiték is kotelesek visszavenni,
akik legalabb 400 m? elektromos és elektronikai berendezések raktarteriletével, vagy dsszesen le-
galabb 800 m? raktarteriilettel rendelkeznek. Altalaban a forgalmazok kotelesek a régi késziilékeket
ingyenesen visszavenni. Ez biztositja a régi késziilékek szakszerii Gjrahasznositésat, és elkertlhets a
kérnyezetre gyakorolt negativ hatas. Emiatt az elektronikus eszkézoket az abran lathat6 szimbolum
jelzi. Tovabbi informéacidért forduljon a helyi hulladékkezel$ céghez vagy az 6nkormanyzathoz.

FIGYELEM!

Robbands és tiiz veszélye! Az elemek nem megfelel§ kezelése robbanast vagy tizet okozhat.
- Az elemeket tartsa tavol gyermekektdl.

- Soha ne téltson nem Ujratolthets elemeket.

- Ne hasznaljon hasznalt és Uj elemeket egyltt. Mindig egyszerre cseréljen minden elemet ki.
- Vegye ki a lemertilt elemeket a késziilékbdl.

- Vegye ki az elemeket a késziilékbdl, ha hosszabb ideig nem haszndlja.

Vegyi égés veszélye!

A szivargé akkumulatorfolyadék égési séruiléseket okozhat, ha érintkezik a bérrel vagy a test mas

részeivel.

- Ha az elemfolyadék szivarog, keriilje a bérrel, szemmel és nydlkahartyaval valé érintkezést. Oblités
érintkezés esetén azonnal mossa le az érintett tertleteket bg tiszta vizzel, és azonnal forduljon
orvoshoz.

- Szivargo akkumulator esetén mindenképpen viseljen védékesztylit és tavolitsa el a szivargast. Az
elemfolyadék széraz, nedvszivo ruhéval.

Az elemek lenyelése sulyos belsd sériiléseket és akar halalt is okozhat.

| ® |
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LED sviecka

Ndvod na obsluhu

1. VloZenie batérii do sviecky

Otvorte priehradku pre batérie na spodnej strane LED sviecky. Batérie prislusného typu vlozte dnu
podla zobrazenia. Re3pektujte pokyny k pélom batérii. Po vioZeni batérii priehradku pre batérie opat
zatvorte.

2. Aktivovanie dialkového ovladania
Vytiahnite izola¢ny pas z prieCinka na batérie. (obr. 1)

3. Zapinanie a vypinanie LED sviecka

Aby bolo mozné svie¢ku ovladat dialkovym ovlddanim, zapnite spina¢

vedla priecinku na batériu na spodnej strane svie¢ky do polohy ,,ON“.

Sviecka je zapnutd, teraz mozete dialkovym ovladanim ovladat l
LED sviecka.

Klavesom ,,ON/OFF“ na dialkovom ovladani sviecku su¢asne zapnete alebo vypnete.
Klavesom ,Mode” sa nastavuje blikajuci rezim (candle) alebo rezim trvalého svietenia (light).
Klavesom ,TIMER" sa LED sviecka po 4 alebo 8 hodinach samodinne zapne).

Klavesom ,,SInko“ mézete LED sviecku prepnut od jasnej po tmavu.

obr. 1

Vymena batérii dialkového oviddania obr. 2

Batériu musite vymenit, ak sviecky viac nereaguju na dialkové ovlddanie. +
Potrebna je batéria typu CR2025, 3V.

1. Na zadnej strane dialkového ovlddania stlacte malu paku (obr. 2) l
k priecinku na batériu a sticasne ho potiahnite hore. obr. 3
2. Odstrarite vybitu batériu a vloZte novu batériu. Dajte pritom pozor
na spravnu polaritu (+/-). Kladny pdl (+) musi smerovat hore. (obr. 3).

3. Zasurite uchytenie batérie do dialkového ovlddania az zaskoci v
zépadke. (obr. 4).

Novych batérii sa nedotykajte holymi prstami, ale len suchou handrou.
Zvysky tukov na kontaktnych plochach znizuju Zivotnost batérie.

Upozornenia k dialkovému oviddaniu obr. 4
* Medzi dialkovym ovlddanim a infraéervenym senzorom sa nesmu nachadzat prekazky.

* Zabrarite pésobeniu osliiujiceho svetla, napr. sine¢ného Ziarenia alebo nednového svetla. To
rusi prenos infracerveného Ziarenia.

o Akény dosah je max. 5 m.

Pokyny ohladne batérii / litiovej batérie a ich likviddcie
* Batérie/akumulatory uchovévajte mimo dosahu deti.

* Batérie/akumulatory, z ktorych unikd kvapalina, su nebezpe&né. Dotykajte sa ich len pomo-
cou vhodnych rukavic.

* Nepoku3ajte sa batérie/akumuldtory otvarat a nevhadzujte ich do ohria ani do vody.

e Nikdy sa nedotykajte poskodenych alebo netesnych batérii/akumulatorov - kvapalina vo
vnutri je jedovatd. Pri dotyku okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc.

¢ Nespravne pouzivanie batérii/akumuldtora méze viest k prehriatiu, uniku alebo vybuchu, ¢o
mobze spdsobit zranenie osdb alebo majetkové skody.

®
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Batérie a akumulatory
Symbol oproti znamena, Ze batérie a nabijatelné batérie sa nesmu likvidovat spolu s
domovym odpadom. Spotrebitelia st zo zdkona povinni zlikvidovat vietky batérie a
nabijatelné batérie bez ohladu na to, ¢i obsahuju Skodlivé latky *) alebo nie, na zbernom
mieste v ich komunite / okrese alebo v odbore, kde ich mozno zneskodnit ekologickym
spdsobom. a cenné suroviny napr Méze byt dodany B. kobalt, nikel alebo med. Vrétenie batérii a
akumuldtorov je bezplatné. Niektoré z moznych zloZiek, ako je ortut, kadmium a olovo, st jedovaté
a pri nespravnej likvidacii ohrozuju Zivotné prostredie. Napriklad tazké kovy mézu mat skodlivé
Ucinky na ludi, zvierata a rastliny a hromadia sa v Zivotnom prostredi a v potravinovom retazci, len
sa do tela dostdvaju nepriamo prostrednictvom potravy. Staré batérie obsahujice litium predsta-
vuju vysoké riziko poZiaru. Preto je potrebné venovat osobitnd pozornost spravnej likvidacii starych
batérii a akumuldtorov obsahujucich litium. Nesprdvna likvidacia méze tiez viest k vndtornym a
vonkajsim skratom v dosledku tepelnych dcinkov (tepla) alebo mechanického poskodenia. Skrat
moze viest k poziaru alebo vybuchu a méze mat vazne nésledky na ludi a Zivotné prostredie. Z
tohto dévodu pred likvidaciou odlepte pdly litiovych batérii a akumuldtorov, aby ste predisli vonka-
j3iemu skratu. Batérie a nabijatelné batérie musia byt pred likviddciou odstranené a zlikvidované
osobitne. Batérie a akumuldtory odovzdajte, iba ak st vybité! Ak je to mozné, namiesto jednorazo-
vych batérii pouZivajte nabijatelné batérie. *) oznacené: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Likvidacia pristroja

Staré pristroje sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu! Ak zariadenie uz nie je
mozné pouzivat, kazdy spotrebitel je zo zdkona povinny likvidovat staré zariadenia
oddelene od domového odpadu, napriklad na zbernom mieste vo svojej obci/okrese.
Spotrebitelia maju moznost bezplatne odovzdat staré zariadenie distributorovi, ktory je
povinny ho prevziat spat, ak si zakupi nové zariadenie v rovnakej hodnote s v podstate
rovnakou funkciou. Predajcovia s predajnou plochou minimalne 400 m? sd povinni odoberat
elektrozariadenia. To isté plati pre obchodnikov s potravinami s celkovou predajnou plochou
najmenej 800 m?, ak ponukaju elektrické a elektronické zariadenia trvalo alebo aspori niekolkokrat
do roka. Spatny odber su povinni aj predajcovia na dialku so skladovacou plochou najmenej 400 m?
pre elektrické a elektronické zariadenia alebo celkovou skladovacou plochou najmenej 800 m?. Vo
vieobecnosti su distributori povinni bezplatne prevziat staré zariadenia. To zaistuje profesiondlnu
recyklaciu starych zariadeni a predchadza sa negativnym vplyvom na Zivotné prostredie. Z tohto
dévodu st elektronické zariadenia oznacené uvedenym symbolom. Dalsie informacie vam poskytne
miestna spolo¢nost zaoberajuca sa likvidaciou odpadu alebo obecny urad.

VYSTRAHA!

Nebezpedenstvo vybuchu a poziaru! Nespravne zaobchadzanie s batériami méze spdsobit vybuch
alebo poziar.

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie.

- NepoutZivajte pouZité a nové batérie sticasne. Vymerite vidy vietky batérie sicasne von.

- Vyberte vybité batérie zo zariadenia.

- Ak pristroj nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batérie.

Nebezpecenstvo popalenia!

Vytecend kvapalina z akumuldtora méze sposobit popéleniny, ak déjde ku kontaktu s pokozkou

alebo inymi ¢astami tela.

- Ak z batérie vytekd tekutina, vyvarujte sa kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicami. Oplachnite
v pripade kontaktu zasiahnuté miesta ihned umyte velkym mnozstvom Cistej vody a okamzite
vyhladajte lekara.

-V pripade vytecenia batérie noste ochranné rukavice a pripadné netesnosti odstrarite Kvapalina
do batérie suchou savou handrickou.

Ak ddjde k prehltnutiu batérii, mdze to spdsobit vazne vnutorné poranenia alebo dokonca smrt.

® |
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LED svicka

Ndvod k obsluze

1. VloZeni baterii do svicky

Oteviete pfihradku na baterie na spodni strané LED svicky. VloZte baterie pfislusného typu dle
uvedeného obrazku. Dbejte pfitom pokynt tykajicich se spravné polarity. Po vlozeni baterii schranku
na baterie opét zavrete.

2. Aktivace dalkového ovladace
Vytahnéte ze schranky na baterie izola¢ni pasek. (obr. 1)

3. Vypnuti a zapnuti LED svicka
Pro ovladani svicky pomoci dalkového ovladace zapnéte spinac vedle
schranky na baterie na spodku svicky do polohy ,,ON“. Poté, co svictku
LED svitka, mUZete ji ovlddat pomoci dalkového ovladace. L obr1
Tlagitko ,,ON/OFF“ na dalkovém ovladaci svicku zdrovefi zapind i vypina.
Tlacitkem ,Mode” nastavite, zda bude svétlo pldpolat (Candle) nebo trvale svitit (Light).
Tlacitkem ,TIMER" se svicka LED po 4 nebo 8 hodinach automaticky vypne.
Tla&itkem ,Slunce” miZete svicku LED zesvétlit nebo ztmavit.
obr. 2
Vymeéna baterii ddlkového ovladace
Baterii je nutno vyménit, pokud svicky jiz nereaguji na délkové ovladani.
Potfebujete baterii typu CR2025, 3V. l

1. Stisknéte malou pécku (obr. 2) schranky na baterii na zadni strané

< < % < Kaer o obr. 3
dalkového ovladace a zaroven ji vytdhnéte smérem nahoru.

2. Odstrante starou baterii a vloZte novou. Dbejte na dodrzeni spravné
polarity (+/-). Kladny pdl (+) musi smérovat nahoru. (obr. 3)

3. Zasurite drzék baterie do dalkového ovladace, az zaskoéi. (obr. 4)

Nové baterie se nedotykejte holymi prsty, nybrz jen ptes suchy ubrousek.
Zbytky tuku na kontaktnich plochach snizuji Zivotnost baterie.

it
Pokyny k ddlkovému ovlddani obr. 4
* V oblasti mezi dalkovym ovladaéem a infratervenym senzorem se nesmi nachazet zadné
prekazky
* Vyvarujte se jasného svétla, jako je napfiklad slunecni nebo ostré neonové svétlo. To vede k
ruseni pfenosu infracervenych paprskd.

 Dosah ¢ini max. 5m.

Pokyny k bateriim a jejich likvidaci
* Baterie/lithiové akumulatory uchovévejte mimo dosah déti.

* Baterie/lithiové akumuldtory, ze kterych unika kapalina, jsou nebezpeéné. Dotykejte se jich
pouze s vhodnymi rukavicemi.

* Nepokousejte se baterie/lithiové akumulatory otevirat a nehazejte baterie/lithiové akumulatory
do ohné ani do vody.

« Nikdy se nedotykejte poskozenych nebo netésnych baterii/lithiovych akumuldtord — kapalina,
kterou obsahuji, je jedovatd. Pfi dotyku okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

* Chybné poutiti baterii/lithiovych akumuldtord muaze vést k pfehfivani, vyteeni nebo explozi,
kterd mGze mit za nasledek poranéni osob nebo vécné skody.

®
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Baterie a akumulatory
Symbol naproti znamend, Ze baterie a nabijeci baterie nesmi byt likvidovany spolu s
domovnim odpadem. Spottebitelé jsou ze zdkona povinni zlikvidovat vSechny baterie
a dobijeci baterie, bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky *) ¢i nikoli, na sbérném
misté v jejich komunité / okrese nebo v obchodé, aby mohly byt zlikvidovény ekolo-
gickym zplisobem a cenné suroviny, jako je MiZe byt dodan kobalt, nikl nebo méd. Vraceni baterii
a akumuldtord je zdarma. Nékteré z moznych pfisad, jako je rtut, kadmium a olovo, jsou jedovaté
a pokud nejsou zlikvidovény spravné, ohroZuji Zivotni prostredi. Tézké kovy mohou mit napfiklad
Skodlivé ucinky na lidi, zvifata a rostliny a hromadit se v Zivotnim prostiedi a v potravinovém
fetézci, pouze do téla nepfimo prostfednictvim potravy. Staré baterie obsahujici lithium pfedstavuji
vysoké riziko poZaru. Proto je tieba vénovat zvlastni pozornost spravné likvidaci starych baterii
a akumulatord obsahujicich lithium. Nespravna likvidace muze také vést k vnitfnim a vnéjsim
zkrattim v désledku tepelnych aéinkd (tepla) nebo mechanického poskozeni. Zkrat mize vést
k poZaru nebo vybuchu a mit vazné nésledky pro lidi a Zivotni prosttedi. Z tohoto diivodu pfed
likvidaci odlepte poly lithiovych baterii a akumulatord, aby nedoslo k vnéjsimu zkratu. Baterie a
nabijeci baterie musi byt pted likvidaci vyjmuty a zlikvidovany oddélené. Baterie a akumulatory
odevzddvejte, pouze pokud jsou vybité! Kdykoli je to mozné, pouzivejte misto jednorazovych
baterii dobijeci baterie.
*) oznageno: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

Likvidace spotiebice

Staré pristroje se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu! Pokud zafizeni jiz nelze pouzivat,

je kazdy spotfebitel ze zakona povinen likvidovat stara zafizeni oddélené od domovniho

odpadu, napfiklad na sbérném misté ve své obci/okresu. Spotfebitelé maji moznost bez-

platné odevzdat staré zafizeni distributorovi, ktery je povinen jej prevzit zpét, pokud si koupi

nové zafizeni ve stejné hodnoté s v podstaté stejnou funkci. Prodejci s prodejni plochou
minimélné 400 m? jsou povinni zpétné odebrat elektrozafizeni. TotéZ plati pro obchodniky s potravinami

@ s celkovou prodejni plochou alespon 800 m?, pokud trvale nebo alespori nékolikrat roéné nabizeji @
elektricka a elektronicka zafizeni. Zpétny odbér jsou povinni i prodejci na délku se skladovaci plochou
nejméné 400 m? pro elektrickd a elektronickd zafizeni nebo celkovou skladovaci plochou nejméné 800
m?. Obecné plati, Ze distributofi maji povinnost bezplatné odebirat staré pfistroje. Tim je zajisténo, ze
stard zafizeni jsou odborné recyklovana a je zabranéno negativnim vliviim na Zivotni prostfedi. Z tohoto
davodu jsou elektronickd zafizeni oznaéena uvedenym symbolem. Dalsi informace vam poskytne mistni
spolecnost zabyvajici se likvidaci odpadu nebo obecni Gfad.

CS

VAROVAN!

Nebezpedi vybuchu a pozaru! Nespravné zachdzeni' s bateriemi mize zpUsobit vybuch nebo pozar.
- UdrZujte baterie mimo dosah déti.

- Nikdy nenabijejte nenabijeci baterie.

- NepouZivejte souc¢asné pouzité a nové baterie. Vyménujte vidy vSechny baterie soucasné.

- Vyjméte vybité baterie ze zafizeni.

- Pokud nebudete zafizeni delsi dobu pouZzivat, vyjméte z néj baterie.

Neb, P PR Alanil

Unikajici kapalina z baterie muze pfi kontaktu s pokozkou nebo jinymi ¢astmi téla zpUsobit
popaleniny.

- Pokud z baterie vytéka kapalina, vyvarujte se kontaktu s pokozkou, o¢ima a sliznicemi. V pfipadé
kontaktu postizené oblasti okamZité oplachnéte velkym mnozstvim Cisté vody a okamZité vyhle-
dejte lékare.

- V pripadé vyteceni baterie vidy noste ochranné rukavice a vytékajici kapalinu z baterie odstrarte
suchym savym hadrikem.

V pfipadé spolknuti baterii mize dojit k vaznym vnitfnim zranénim nebo dokonce k umrti.

|l ® o
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LED svijeca

Upute za uporabu

1. Ulaganje baterija u svijece

Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani LED svijece. UloZite baterije odgovarajuceg tipa kako
je prikazano na slici. Pritom obratite pozornost na napomene o polaritetu baterija. Nakon ulaganja
baterija ponovno zatvorite pretinac za baterije.

2. Aktivacija daljinskog upravljaéa

Izvucite izolacijsku trakicu iz pretinca za baterije (sl. 1).

3. Ukljucivanje i iskljucivanje LED svijece

Za upravljanje svijecom putem daljinskog upravljaca gurnite prekidac pokraj

pretinca za baterije na dnu svijece u polozaj ,ON“. Svijeca se uklju¢uje

i sada LED svijecom mozete upravljati putem daljinskog upravljaca. | sl.1
Svijeca se ukljuéuije ili isklju¢uje pritiskom na tipku ,,ON/OFF“ na daljinskom upravljacu.

Tipka ,Mode"“ sluzi za podesavanje treperece svjetlosti (svijeca) ili kontinuirane svjetlosti (svjetlo).
Tipka ,TIMER” sluzi za samostalno iskljucivanje LED svijece nakon 4 ili 8 sati rada.

Tipka ,sunce” sluZi za podesavanje intenziteta svjetlosti LED svijece na postavku

svijetlo ili tamno.

sl.2
Promjena baterija na svijeci )y
Akumulator treba zamijeniti kada svijece prestanu reagirati na daljinski

upravljaé. Potrebna vam je baterija tipa CR2025, 3V. l

1. Gurnite malu polugu (sl. 2) na straznjoj strani daljinskog upravljaca prema

odjeljku za bateriju i istovremeno je povucite prema gore. sh-3

2. Izvadite staru bateriju i umetnite novu. Obratite paznju na ispravan
polaritet (+/-). Pozitivni pol (+) mora biti usmjeren prema gore (sl. 3).

3. Gurnite drzac baterije na daljinski upravlja¢ dok ne sjedne na svoje
mjesto (sl. 4).

Ne dodirujte novu bateriju golim prstima, ve¢ suhom krpom.
Ostaci masti na kontaktnim povrsinama smanjuju vijek trajanja baterije. gk

sl.4
Napomene o daljinskom upravljanju
* Podrudje izmedu daljinskog upravljaca i infracrvenog senzora mora biti slobodno od prepreka.

* Izbjegavajte jarku svjetlost kao $to je sunceva svjetlost ili primjerice jarka neonska svjetla. Ona
ometaju prijenos infracrvenih zraka.

* Doseg daljinskog upravlja¢a iznosi maksimalno 5m.

p baterijama i njihovom zbrinjavanju

« Baterije/litijske baterije drZite podalje od djece.

* Baterije /litijske baterije iz kojih istje¢e tekucina su opasne. Takve baterije dodirujte samo s
prikladnim rukavicama.

« Baterije/litijske baterije ne pokusavajte otvarati i ne bacajte ih u vatru ili vodu.

* Nemojte nikada doticati oSte¢ene baterije/litijske baterije ili baterije/litijske baterije koje cure
— tekucina iz baterija je otrovna. U slu¢aju doticaja odmah zatrazite lije¢ni¢ku pomoé.

 Pogre3na uporaba baterija/litijskih baterija moZe rezultirati pregrijavanjem, curenjem ili eksplozi-
jom, $to za posljedicu moze imati tjelesne ozljede ili materijalne Stete.

®
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Baterije i punjenje

Simbol nasuprot znaci da baterije i punjive baterije ne smijete odlagati s ku¢nim

otpadom. Potrosaci su zakonski obvezni bacati sve baterije i punjive baterije, bez

obzira sadrze li Stetne tvari *) ili ne, na sabirnom mjestu u svojoj zajednici / okrugu ili u

trgovini, kako bi se mogle zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin i vrijedne sirovine takve
B. Mogu se isporuciti kobalt, nikal ili bakar. Povratak baterija i akumulatora je besplatan. Neki od
mogucih sastojaka kao $to su Ziva, kadmij i olovo otrovni su i ako se pravilno ne odlazu, ugrozavaju
okolis. Primjerice, teski metali mogu Stetno djelovati na ljude, Zivotinje i biljke i akumulirati se u
okolisu i u prehrambenom lancu, samo da bi neizravno usli u tijelo hranom. Stare baterije koje
sadrze litij predstavljaju veliku opasnost od poZara. Stoga se posebna paznja mora obratiti na
pravilno odlaganje starih baterija i akumulatora koji sadrzZe litij. Nepravilno odlaganje takoder moze
dovesti do unutarnjih i vanjskih kratkih spojeva zbog toplinskih ucinaka (topline) ili mehanickih
ostecenja. Kratki spoj moZe dovesti do pozara ili eksplozije i imati ozbiljne posljedice za ljude i oko-
lis. Iz tog razloga, ljepilom zalijepite polove baterija i akumulatora na bazi litija kako biste izbjegli
vanjski kratki spoj. Baterije i punjive baterije prije uklanjanja moraju se ukloniti i odloZiti. Baterije i
akumulatore predajte samo kad su prazne! Kad god je to moguce, koristite punjive baterije umjesto
jednokratnih.
*) oznaceno sa: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo

Zbrinjavanje uredaja
Stari uredaji ne smiju se odlagati u kuéni otpad! Ako se uredaj vise ne moze koristiti,
svaki potro3ac je po zakonu duzan stare uredaje odloziti odvojeno od kué¢nog otpada, na
primjer na sabirnom mjestu u svojoj zajednici/okrugu. Potro$aci imaju moguénost bes-
platnog predaja starog uredaja distributeru koji ga je duzan vratiti ako kupe novi uredaj
iste vrijednosti s u biti iste funkcije. Trgovci s prodajnom povrsinom od najmanje 400
m? duzni su preuzeti elektri¢nu i elektroni¢ku opremu. Isto vrijedi i za trgovine mjesovitom robom
ukupne prodajne povr$ine od najmanje 800 m?, pod uvjetom da elektri¢nu i elektroni¢ku opremu
@ imaju u ponudi stalno ili barem nekoliko puta godi$nje. Daljinski prodavadi sa skladisnom povrsi- @
nom od najmanje 400 m? za elektri¢nu i elektroni¢ku opremu ili ukupnom skladisnom povrsinom
od najmanje 800 m? takoder su duzni preuzeti natrag. Opcenito, distributeri su duzni besplatno
preuzeti stare uredaje. Time se osigurava da se stari uredaji profesionalno recikliraju i izbjegavaju
negativni u¢inci na okoli$. Zbog toga su elektronicki uredaji oznaéeni prikazanim simbolom. Za vie
informacija obratite se lokalnoj tvrtki za zbrinjavanje otpada ili opéinskoj upravi.

UPOZORENJE!

Opasnost od eksplozije i pozara! Nepravilno rukovanje baterijama moze uzrokovati eksploziju ili
pozar.

- Baterije drzite dalje od djece.

- Nikada ne punite baterije koje se ne mogu puniti.

- Ne upotrebljavajte rabljene i nove baterije zajedno. Uvijek mijenjajte sve baterije istodobno.
- Uklonite istroSene baterije iz uredaja.

- Izvadite baterije iz uredaja ako ga necete koristiti dulje vrijeme.

o od kemiiskit Klinal

Propustanje tekucine iz akumulatora moze uzrokovati opekline ako dode u kontakt s kozom ili

drugim dijelovima tijela.

- Ako tekucina iz akumulatora curi, izbjegavajte kontakt s koZzom, o¢ima i sluznicama. U slucaju
kontakta, odmabh isprati zahvacena podrucja s puno Ciste vode i odmah se obratiti lije¢niku.

- U slucaju curenja baterije, uvijek nosite zastitne rukavice i uklonite tekucinu iz baterije suhom,
upijaju¢om krpom.

Ako se baterije progutaju, to moZe prouzroditi ozbiljne unutarnje ozljede, pa ¢ak i smrt.

| ® |
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Swieca LED

Instrukcja obstugi

1. Umieszczanie baterii w Swiecy

Otworzy¢ przegrodke na baterie znajdujaca sie w spodniej czesci $wieczki LED. Umiesci¢ odpowied-
nie baterie zgodnie z rysunkiem. Zwréci¢ przy tym uwage na wskazéwki dotyczace biegunowosci
baterii. Po umieszczeniu baterii ponownie zamkna¢ przegrédke na baterie.

2. Aktywacja pilota
Wyciagna¢ pasek izolacyjny z przegrédki na baterie. (Rys. 1)

3. Wiaczanie i wytaczanie $wieca LED

W celu sterowania $wieca za pomocg pilota przetgczy¢ przetacznik (obok

przegrédki na baterie, na spodzie $wiecy) w pozycje ,ON”. Swieca zostaje

wigczona. Za pomoca pilota mozna teraz obstugiwac swieca LED. l Rys. 1
Przycisk ,,ON/OFF“ na pilocie stuzy do wtgczania lub wytaczania $wiecy.

Przycisk ,Mode” stuzy do ustawiania $wiatta — migotanie (Candle) lub swiatto state (Light).

Przycisk ,TIMER" stuzy do automatycznego wytaczania Swiecy LED po 4 lub 8 godzinach.

Przycisk ,,Storice” stuzy do ustawienia stopnia jasnosci lub ciemnosci Swiecy.

Wymiana baterii w pilocie Rys. 2
Jezeli Swiece nie reaguja na pilota, nalezy dokona¢ wymiany baterii.

Potrzebna jest bateria typu CR2025, 3V.

1. Matg dzwignie (Rys. 2) znajdujaca sie na odwrocie pilota docisna¢ do l

przegrdédki na baterie i pociggnac ja jednoczesnie do gory. Rvs. 3
ys.
2. Usunac starg baterie i umiesci¢ nowa. Zwrdci¢ uwage na biegunowosé

(+/-). Biegun dodatni (+) musi wskazywac do gory. (Rys. 3)

3. Wsungc¢ koszyk na baterie w pilota, az do jego zatrzasniecia. (Rys. 4)

Nie dotyka¢ nigdy baterii samymi palcami. Dotykac¢ baterii wytgcznie za
pomocg suchej sciereczki. Pozostatosci z ttuszczu na powierzchniach
kontaktowych zmniejszaja okres uzytkowania baterii.

Wskazéwki dotyczqce pilota Rys. 4
* Obszar miedzy pilotem a czujnikiem podczerwieni musi by¢ wolny od przeszkdd.

* Unika¢ oslepiajacego $wiatfa typu Swiatto stoneczne lub jasne swiatfo neonowe. Powoduje ono
zaktécenia w przesytaniu promieni podczerwieni.

* Zasieg pracy pilota wynosi maks. 5 metrow.

Wskazéwki dotyczgce ia baterii/ak

ow litowych
* Trzymac baterie/akumulatory litowe z dala od dzieci.

« Baterie/akumulatory litowe, z ktérych wycieka ptyn, sa niebezpieczne. Moze je dotykaé tylko za
pomocg odpowiednich rekawiczek.

* Nie przeprowadza¢ préb otwierania baterii/akumulatoréw litowych i nie wrzuca¢ baterii/aku-
mulatoréw litowych do ognia lub wody.

* Nigdy nie dotyka¢ uszkodzonych lub nieszczelnych baterii/akumulatoréw litowych — ptyn we
whnetrzu jest trujacy. W razie kontaktu z ptynem niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza.

* Nieprawidtowe uzywanie baterii/akumulatoréw litowych moze prowadzi¢ do przegrzania, wy-
cieku lub wybuchu i w nastepstwie spowodowac szkody osobowe lub rzeczowe.

®
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Baterie i akumulatory
Symbol obok oznacza, ze baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac razem z odpadami
domowymi. Konsumenci sg prawnie zobowigzani do utylizacji wszystkich baterii i aku-
mulatordw, niezaleznie od tego, czy zawierajg szkodliwe substancje *) czy nie, w punkcie
zbidrki w swojej gminie/powiecie lub w handlu, aby mozna je byto utylizowaé w sposéb
przyjazny dla srodowiska i cenne surowce takie jak B. mozna dostarczy¢ kobalt, nikiel lub miedz.
Zwrot baterii i akumulatoréw jest bezptatny. Niektore z mozliwych sktadnikdw, takie jak rte¢, kadm
i otdw, sa trujace i, jesli nie zostang odpowiednio usuniete, zagrazajg srodowisku. Na przyktad
metale ciezkie moga miec szkodliwy wptyw na ludzi, zwierzeta i rosliny oraz akumulowac sie w
$rodowisku i w taricuchu pokarmowym tylko po to, aby dosta¢ sie do organizmu w sposéb posredni
wraz z pozywieniem. Stare baterie zawierajace lit stwarzaja wysokie ryzyko pozaru. Dlatego nalezy
zwrocic szczegblng uwage na wtasciwg utylizacje starych baterii i akumulatoréw zawierajacych
lit. Nieprawidtowa utylizacja moze réwniez prowadzi¢ do zwar¢ wewnetrznych i zewnetrznych
spowodowanych efektami termicznymi (ciepto) lub uszkodzeniami mechanicznymi. Zwarcie moze
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu i mie¢ powazne konsekwencje dla ludzi i Srodowiska. Z tego
powodu przed wyrzuceniem nalezy oklei¢ bieguny baterii i akumulatoréw litowych, aby uniknaé
zewnetrznego zwarcia. Baterie i akumulatory nalezy wyjac i zutylizowaé oddzielnie przed utylizacja.
Prosze oddawac baterie i akumulatory tylko wtedy, gdy sg roztadowane! Uzywaj baterii wielokrot-
nego tadowania zamiast baterii jednorazowych, gdy tylko jest to mozliwe.
*) oznaczone: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw

Utylizacja urzadzenia
Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi! Jesli urzadzenie
nie moze by¢ dalej uzywane, kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do wyrzucenia
starego urzadzenia oddzielnie od odpadéw domowych, na przyktad w punkcie zbiérki w
swojej gminie/dzielnicy. Konsumenci majg mozliwos¢ bezptatnego przekazania starego
— urzadzenia dystrybutorowi, ktory jest zobowigzany do jego odebrania w przypadku
zakupu nowego urzadzenia o tej samej wartosci, ktére zasadniczo spetnia te sama funkcje. Dealerzy
@ o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m? zobowigzani sg do odbioru sprzetu elektrycznego i @
elektronicznego. To samo dotyczy sklepdw spozywczych o tacznej powierzchni sprzedazy co najm-
niej 800 m?, pod warunkiem, ze oferujg sprzet elektryczny i elektroniczny na state lub co najmniej
kilka razy w roku. Sprzedawcy na odlegtos¢ o powierzchni magazynowej co najmniej 400 m2 na
sprzet elektryczny i elektroniczny lub tacznej powierzchni magazynowej co najmniej 800 m? sa
réwniez zobowigzani do odbioru. Generalnie dystrybutorzy sa zobowigzani do bezptatnego odbioru
starych urzadzen. Gwarantuje to profesjonalny recykling starych urzadzen i unikniecie negatywne-
go wptywu na Srodowisko. Z tego powodu urzgdzenia elektroniczne s3 oznaczone przedstawionym
symbolem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firma zajmujaca sie utylizacjg
odpaddw lub administracjg miejska.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko wybuchu i pozaru! Niewtasciwe obchodzenie sig z bateriami moze spowodowac wybuch
lub pozar.

- Trzymaj baterie z dala od dzieci.

- Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

- Nie uzywaj razem uzywanych i nowych baterii. Zawsze wymieniaj wszystkie baterie jednoczesnie.
- Wyjmij roztadowane baterie z urzadzenia.

- Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.

Ryzyko oparzen chemicznych!

Wyciekajacy ptyn z baterii moze spowodowac oparzenia w przypadku kontaktu ze skdrg lub innymi

cze$ciami ciata.

- W przypadku wycieku ptynu z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu ze skdrg, oczami i btonami $luzowymi.
W przypadku kontaktu natychmiast przemyj skazone miejsca duzg iloscig czystej wody i natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem.

- W przypadku wycieku baterii nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne i usuwa¢ wyciekajgcy ptyn z
baterii suchg, chtonng szmatka.

Potkniecie baterii moze spowodowaé powazne obrazenia wewnetrzne, a nawet smierc.
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Vela LED

Instrucciones de empleo

1. Introducir las pilas en las velas

Abra el compartimento de las pilas que hay en la parte inferior de la vela LED. Introduzca las pilas
del tipo correspondiente tal y como muestra la imagen. Tenga en cuenta las indicaciones sobre la
polaridad de las pilas. Una vez colocadas las pilas, vuelva a cerrar el compartimento.

2. Activar el mando a distancia
Tire de la ldmina aislante que hay en el compartimento de las pilas. (Fig. 1)

3. Encender y apagar las velas LED

Para controlar la vela por medio del mando a distancia, sittie en «<ON»

el interruptor que se encuentra en la base de la vela, junto al compartimento

de la pila. La vela se encenderd y ahora ya puede accionar la vela

LED con el mando a distancia.

El botdn «ON/OFF» del mando a distancia sirve para encender o para apagar la vela. ) Fig. 1
El botdn «Mode» regula si la luz oscila (Candle) o permanece estable (Light).

Con el botén «TIMER» la vela LED se apagara por si sola al cabo de 4 o de 8 horas.

Con el botén «Sol» puede cambiar la intensidad de la vela LED de clara a oscura.

Cambiar las pila del mando a distancia Fig. 2

Cuando las velas no respondan al mando a distancia hay que cambiar la pila. +
Necesita una pila tipo CR2025 de 3 V.

1. Presione la pequefia palanca (Fig. 2) que hay en el compartimento de l
la pila —en la parte trasera del mando a distancia— al mismo tiempo que

. . . Fig. 3
tira de ella hacia arriba.

2. Retire la pila antigua e introduzca una nueva. Preste atencion a la polaridad
correcta (+/-). El polo positivo (+) debe estar hacia arriba. (Fig. 3)

3. Presione el soporte de la pila hasta que quede encajado. (Fig. 4)
No agarre la pila nueva con los dedos, sino utilizando un pafio seco. Los

residuos de grasa en las superficies de contacto disminuyen la duracién
de la pila. g

Fig. 4
Advertencias sobre el mando a distancia

* El espacio que haya entre el mando a distancia y el sensor de infrarrojos debe estar libre de
obstaculos.

o Evite la luz muy intensa como la luz solar o la luz de nedn clara. Ello interfiere en la transmisién
de los rayos infrarrojos.

* El alcance es de un maximo de 5 m.

Advertencias sobre pilas, acumuladores de litio y su eliminacién
* Mantenga las pilas y los acumuladores de litio fuera del alcance de los nifios.

* Aquellas pilas y acumuladores de litio de los que salga liquido son peligrosos. Téquelos Unica-
mente con unos guantes adecuados.

* No intente abrir las pilas ni los acumuladores de litio y no los arroje al fuego ni al agua.

* Nunca entre en contacto con pilas o acumuladores de litio que estén dafiados o tengan fugas:
el fluido del interior es toxico. En caso de hacerlo, busque inmediatamente asistencia médica.

* Un uso incorrecto de las pilas o de los acumuladores de litio puede provocar sobrecalenta-
miento, derrames o explosiones que pueden causar dafios personales o materiales.

®
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Pilas y baterias
El simbolo al lado significa que las baterias y baterias recargables no deben desecharse
con la basura doméstica. Los consumidores estan legalmente obligados a desechar
todas las baterias y baterias recargables, independientemente de que contengan
sustancias nocivas *) o no, en un punto de recoleccién en su comunidad / distrito o en
el comercio para que puedan eliminarse de manera respetuosa con el medio ambiente. y valiosas
materias primas como B. Se pueden suministrar cobalto, niquel o cobre. La devolucién de pilas y
acumuladores es gratuita. Algunos de los posibles ingredientes, como el mercurio, el cadmio y el
plomo, son venenosos vy, si no se eliminan correctamente, ponen en peligro el medio ambiente.
Los metales pesados, por ejemplo, pueden tener efectos nocivos en las personas, los animales y las
plantas y acumularse en el medio ambiente y en la cadena alimentaria, solo para entrar al cuerpo
indirectamente a través de los alimentos. Las baterias viejas que contienen litio presentan un
alto riesgo de incendio. Por lo tanto, se debe prestar especial atencién a la eliminacién adecuada
de baterias y acumuladores viejos que contienen litio. La eliminacidn incorrecta también puede
provocar cortocircuitos internos y externos debido a efectos térmicos (calor) o dafios mecanicos.
Un cortocircuito puede provocar un incendio o una explosion y tener graves consecuencias para las
personas y el medio ambiente. Por esta razon, pegue con cinta adhesiva los polos de las baterias y
acumuladores de litio antes de desecharlos para evitar un cortocircuito externo. Las baterias y las
baterias recargables deben retirarse y desecharse por separado antes de desecharlas. Entregue las
pilas y los acumuladores sélo cuando estén descargados. Utilice pilas recargables en lugar de pilas
desechables siempre que sea posible.
*) marcado con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo

Eliminacion del dispositivo
iLos aparatos viejos no deben tirarse a la basura doméstica! Si el dispositivo ya no se
puede utilizar, todo consumidor estd legalmente obligado a desechar los dispositivos
viejos por separado de la basura doméstica, por ejemplo, en un punto de recogida en
su comunidad/distrito. Los consumidores tienen la opcidn de entregar un dispositivo
antiguo de forma gratuita a un distribuidor que esta obligado a recuperarlo si compran
un dispositivo nuevo del mismo valor con esencialmente la misma funcién. Los distribuidores con @
un area de venta de al menos 400 m? estan obligados a retirar los equipos eléctricos y electrénicos.
Lo mismo se aplica a las tiendas de comestibles con una superficie total de venta de al menos 800
m?, siempre que ofrezcan equipos eléctricos y electrénicos de forma permanente o al menos varias
veces al afio. Los vendedores a distancia con un drea de almacenamiento de al menos 400 m? para
equipos eléctricos y electrénicos o un drea de almacenamiento total de al menos 800 m? también
estan obligados a retirar. En general, los distribuidores estan obligados a recuperar los dispositivos
antiguos de forma gratuita. Esto garantiza que los dispositivos antiguos se reciclen de forma profe-
sional y se eviten los efectos negativos sobre el medio ambiente. Por este motivo, los dispositivos
electrénicos estdn marcados con el simbolo que se muestra. Pongase en contacto con su empresa
local de eliminacién de residuos o con la administracion municipal para obtener mas informacion.

iADVERTENCIA!

iRiesgo de explosion e incendio! El manejo inadecuado de las baterias puede provocar una
explosion o un incendio.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

- Nunca cargue baterias no recargables.

- No utilice pilas nuevas y usadas juntas. Cambie siempre todas las pilas al mismo tiempo.
- Retire las baterias agotadas del dispositivo.

- Retire las baterias del dispositivo si no lo va a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

iRiesgo de quemaduras quimicas!

La fuga de liquido de la bateria puede causar quemaduras si entra en contacto con la piel u otras

partes del cuerpo.

- Si el liquido de la bateria tiene fugas, evite el contacto con la piel, los ojos y las membranas
mucosas. En caso de contacto, enjuague inmediatamente las zonas afectadas con abundante
agua limpia y consulte a un médico inmediatamente.

- En caso de que se produzca una fuga de la bateria, utilice siempre guantes protectores y retire el
liquido de la bateria con un pafio seco absorbente.

Si se tragan las baterias, pueden producirse lesiones internas graves e incluso la muerte.
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LED Mumu

Kullanim kilavuzu

1. Pillerin muma yerlestirilmesi

LED mumunun altindaki pil bélmesini agin. Uygun tip pillerini gosterildigi gibi yerlestirin. Bunu
yaparken pillerin kutuplariyla ilgili uyarilara dikkat edin. Pilleri yerlestirdikten sonra pil bélmesini
tekrar kapatin.

2. Uzaktan kumandanin etkinlestirilmesi
Pil bélmesindeki izolasyon seridini gekin. (Sek.1)

3. LED Mumu agilmasi ve kapatilmasi

Mumu, uzaktan kumandayla kullanmak igin mumlarin alt tarafindaki pil

bélmesinin yanindaki salteri "ON" (ACIK) konumuna getirin. Mum agilir ve

artik uzaktan kumandayi kullanarak LED Mumunu kullanabilirsiniz. !
Uzaktan kumandadaki "ON/OFF" (AGIK/KAPALI) tusu mumu agar veya kapatir.

"Mode" (Mod) tusu i1s1gin yanip sénmesi mi (Candle-Mum), yoksa ayni kalmasi

mi gerektigini ayarlar (Light-Isik).

"TIMER" (ZAMANLAYICI) tusuyla LED Mumu 4 veya 8 saat sonra otomatik olarak kapanir.
"Gunes" tusuyla LED Mumunu parlak veya karanlik olarak ayarlayabilirsiniz.

Sek. 1

Uzaktan kumandanin pilinin degistirilmesi Sek. 2

Mumlar artik uzaktan kumandaya tepki vermediklerinde pilin degistirilmesi +
gerekir. Tip CR2025, 3V pile ihtiyaciniz var.

1. Uzaktan kumandanin arka tarafindaki ufak kolu (Sek. 2) pil bélmesine dogru l

itip bélmeyi ayni zamanda yukari gekin. Sek. 3

@ 2. Eski pili cikarip yenisini yerlestirin. Kutuplarin (+/-) dogru baglanmasina @
dikkat edin. Arti kutup (+) yukari bakmalidir. (Sek. 3)

3. Pil tutucusunu tik edinceye kadar uzaktan kumandanin igine itin. (Sek. 4)

Yeni pile ¢iplak parmaklarla dokunmayin, kuru bir bez kullanin. Kontak
yuzeylerindeki yag kalintilari pilin mriint kisaltir.

Uzaktan kumandayla ilgili uyarilar A

* Uzaktan kumanda ile kizil6tesi sensori arasindaki alanda engel olmamalidir. Sek. 4

* Glines Isini veya parlak neon 15181 gibi parlak isiklardan uzak durun. Yoksa kizil6tesi isinlarinin
aktarimi engellenebilir.

 Erigim mesafesi maks. 5m'dir.

Piller/Lityum akiisii ve elden ¢ikariimalariyla ilgili uyarilar

« Pilleri/Lityum akdilerini gocuklardan uzak tutun.

* Sivi sizan piller/Lityum akdleri tehlikelidir. Bunlara sadece uygun eldivenlerle dokunun.

o Pilleri/Lityum akilerini agmaya calismayin ve pilleri//Lityum akilerini atese veya suya atmayin.

¢ Hasarli veya sizinti yapan bir pillere/Lityum akiilerine asla dokunmayin — pilin igindeki sivi
zehirlidir. Temas durumunda derhal tibbi yardim alin.

o Pillerin yanhs kullanilmasi asiri 1sinmaya, sizintiya veya patlamaya neden olup insanlara veya
nesnelere zarar verebilir.
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Piller ve Akiiler
Karsidaki sembol, pillerin ve sarj edilebilir pillerin evsel atiklarla birlikte atimamasi ge-
rektigi anlamina gelir. Tiketiciler, ttim pilleri ve sarj edilebilir pilleri, icinde zararli madde
icerip icermedigine bakilmaksizin*) gevre dostu bir sekilde bertaraf edebilmeleri igin
bulunduklari topluluk/bélgedeki bir toplama noktasinda veya ticarette yasal olarak at-
makla yiktimludiirler. ve degerli hammaddeler gibi B. kobalt, nikel veya bakir temin edilebilir. Pil ve
aktmilatorlerin iadesi Ucretsizdir. Civa, kadmiyum ve kursun gibi olasi bilesenlerden bazilari zehir-
lidir ve uygun sekilde atilmazsa gevreyi tehlikeye atar. Ornegin agir metaller, insanlar, hayvanlar ve
bitkiler Gzerinde zararli etkilere sahip olabilir ve gcevrede ve besin zincirinde birikebilir, ancak viicu-
da gida yoluyla dolayli olarak girebilir. Lityum igeren eski piller yiiksek yangin riski tasir. Bu nedenle,
lityum igeren eski pillerin ve akiimilatorlerin uygun sekilde atilmasina 6zel dikkat gosterilmelidir.
Yanlis imha, termal etkiler (i1s1) veya mekanik hasar nedeniyle dahili ve harici kisa devrelere de yol
acabilir. Kisa devre yangina veya patlamaya neden olabilir ve insanlar ve gevre igin ciddi sonuglar
dogurabilir. Bu nedenle, harici bir kisa devreyi 6nlemek i¢in atmadan 6nce lityum bazli pillerin ve
akumalatorlerin kutuplarini bantlayin. Piller ve sarj edilebilir piller, almadan énce ¢ikarilmali ve
ayri olarak atilmalidir. Litfen pilleri ve akiimulatorleri yalnizca bosaldiklarinda teslim edin!
Mumkiin oldugunda tek kullanimlik piller yerine sarj edilebilir piller kullanin.
*) ile isaretlenmistir: Cd = kadmiyum, Hg = civa, Pb = kursun

Cihazin elden gikariimasi
Eski cihazlar ev ¢opiine atlmamalidir! Cihaz artik kullanilamayacak durumdaysa, her
tliketici yasal olarak eski cihazlari ev atiklarindan ayri olarak, 6rnegin yasadigi yerdeki/
bolgedeki bir toplama noktasinda bertaraf etmekle yikimludur. Tuketiciler, eski bir
cihazi, ayni isleve sahip ayni degerde yeni bir cihaz satin aldiklarinda geri almakla
yukiimlu olan bir distribiitore tcretsiz olarak teslim etme segenegine sahiptir. Satis alani
en az 400 m? olan bayiler, elektrikli ve elektronik esyalarini geri almakla yiikimltdur. Ayni durum,
toplam satig alani en az 800 m? olan bakkallar igin de, stirekli veya yilda en az birkag kez elektrikli ve
@ elektronik ekipman sunmalari kosuluyla gegerlidir. Elektrikli ve elektronik esya depolama alani en @
az 400 m? veya toplam depolama alani en az 800 m? olan mesafeli saticilar da geri almakla yiikim-
ludir. Genel olarak, distributorler eski cihazlar tcretsiz olarak geri almakla yiikimludur. Bu, eski
cihazlarin profesyonelce geri dénusturilmesini ve gevre tizerindeki olumsuz etkilerin dnlenmesini
saglar. Bu nedenle elektronik cihazlar gosterilen sembol ile isaretlenmistir. Daha fazla bilgi igin yerel
atik bertaraf sirketinize veya belediye idaresine basvurun.

UYARI!

Patlama ve yangin riski! Pillerin yanhg kullanimi patlamaya veya yangina neden olabilir.

- Pilleri gocuklardan uzak tutun.

- Sarj edilemeyen pilleri asla sarj etmeyin.

- Kullanilmis ve yeni pilleri birlikte kullanmayin. Her zaman tim pilleri ayni anda degistirin disar.
- Biten pilleri cihazdan gikarin.

- Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri cihazdan gikarin.

Kimyasal yanik riski!

Sizan pil sivisi, cilt veya viicudun diger bolimleriyle temas ederse yaniklara neden olabilir.

- Pil sivisi sizarsa, cilt, goz ve mukoza zarlariyla temasindan kaginin. Durulama Temas halinde,
etkilenen bolgeleri bol temiz su ile yikayiniz ve hemen bir doktora basvurunuz.

- Pil sizintisi olmasi durumunda, koruyucu eldivenler giydiginizden ve pil sizintilarini giderdiginizden
emin olun. Kuru, emici bir bezle pil sivisi.

Piller yutulursa ciddi i¢ yaralanmalara ve hatta 6lime neden olabilir.

TR
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Lumanare cu LED

Instructiuni de utilizare

1. Bateriile se introduc in lumanare

Deschideti compartimentul bateriei de pe partea inferioara a lumanarii cu LED. Introduceti bateriile
de tipul corespunzator conform prezentarii. Respectati indicatiile privind polaritatea bateriilor. Inchi-
deti la loc compartimentul bateriei dupa introducerea acestora.

2. Activarea telecomenzii
Trageti banda izolatoare afara din compartimentul bateriei. (fig.1)

3. Aprinderea si stingerea lumanarilor cu LED

Pentru a putea controla lumanarile cu ajutorul telecomenzii, reglati

comutatorul de langd compartimentul bateriei, pe partea inferioara a

lumanarilor, pe ,ON“ (PORNIT). Se aprinde luméanarea; in acest moment

puteti controla lumanarea LED cu ajutorul telecomenzii. l fig. 1
Tasta ,,ON/OFF“ de pe telecomand3 aprinde sau stinge lumanarea.

Tasta ,Mode” regleaza dacd lumina pélpéie (Candle) sau lumineaza constant (Light).

Cu ajutorul tastei ,TIMER” se stinge automat luménarea cu LED dupd 4 sau 8 ore. fig. 2
Cu ajutorul tastei ,Soare” puteti regla lumanarea cu LED sa fie luminoasd sau intunecata.

Inlocuirea bateriei telecomenzii +

Bateria trebuie inlocuitd dacd luméanarile nu mai reactioneazd la

telecomanda. Aveti nevoie de o baterie de tipul CR2025, 3 V. l

1. Apasati carligul mic (fig. 2) al compartimentului bateriei de pe partea fig. 3

posterioara a telecomenzii si trageti-o simultan in sus.

2. Scoateti bateria veche si introduceti una noud. Asigurati-va ca
polaritatea este corecta (+/-). Polul pozitiv (+) trebuie s fie orientat
in sus. (fig. 3)

3. Tmpingeti suportul bateriei in telecomanda pana la fixare. (fig. 4)

Nu prindeti bateria noua cu mainile goale, ci cu o carpa uscata. Urmele de TS
grasime pe suprafetele de contact reduc durata de utilizare a bateriei. fig. 4

Indicatii pentru telecomandd
* Zona dintre telecomanda si senzorul cu infrarosii trebuie s3 fie libera de obstacole.

 Evitati lumina puternicd, cum ar fi lumina soarelui sau lumina de neon deschisa. Aceasta
afecteaza transmiterea radiatiilor infrarosii.

* Raza de actiune este max. 5 m.

Indicatii privind bateriile/acumulatorii cu litiu si salubrizarea acestora

* Va rugdm sa tineti bateriile / acumulatorii cu litiu la distanta fatd de copii.

* Bateriile / acumulatorii cu litiu din care curge lichid sunt periculoase. Atingeti-le numai cu
manusi adecvate.

e Nu incercati sa deschideti bateriile / acumulatorii cu litiu si nu aruncati bateriile / acumula-
torii cu litiu in foc sau in apa.

¢ Se interzice atingerea bateriilor / acumulatorilor cu litiu deteriorati si neetansi - lichidul din
interior este toxic. In caz de atingere trebuie si consultati medicul de urgenta. Utilizarea
necorespunzdtoare a bateriilor / acumulatorilor cu litiu poate sd ducd la supraincalzire, curgere
sau explozie, care au drept urmare accidentdri sau pagube materiale.
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Baterii si acumulatori
Simbolul opus inseamna ca bateriile si bateriile reincarcabile nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Consumatorii sunt obligati legal sd elimine toate
bateriile si bateriile reincarcabile, indiferent daca contin substante daunatoare *) sau
nu, la un punct de colectare din comunitatea / districtul lor sau din comert, astfel incat
sd poata fi aruncate intr-un mod ecologic si materii prime valoroase, cum ar fi B. se poate furniza
cobalt, nichel sau cupru. Returul bateriilor si acumulatorilor este gratuit. Unele dintre posibilele in-
grediente precum mercurul, cadmiul si plumbul sunt otravitoare si, daca nu sunt eliminate in mod
corespunzator, pun in pericol mediul inconjurdtor. Metalele grele, de exemplu, pot avea efecte
daunatoare asupra oamenilor, animalelor si plantelor si se pot acumula in mediul inconjurator si in
lantul alimentar, doar pentru a patrunde in organism indirect prin intermediul alimentelor. Bateriile
vechi care contin litiu prezintd un risc ridicat de incendiu. Prin urmare, trebuie acordata o atentie
speciald eliminarii corespunzatoare a bateriilor si acumulatorilor vechi care contin litiu. Eliminarea
incorectd poate duce, de asemenea, la scurtcircuite interne si externe din cauza efectelor termice
(caldurd) sau a deteriorarii mecanice. Un scurtcircuit poate duce la un incendiu sau la o explozie si
poate avea consecinte grave pentru oameni si mediu. Din acest motiv, scoateti cu banda de pe polii
bateriilor si acumulatorilor pe baza de litiu inainte de eliminare, pentru a evita un scurtcircuit ex-
tern. Bateriile si bateriile reincdrcabile trebuie indepdrtate si aruncate separat inainte de aruncare.
Va rugam sa dati bateriile si acumulatorii numai cdnd sunt descarcati!
Utilizati baterii reincarcabile in loc de baterii de unica folosintd ori de céte ori este posibil.
*) marcat cu: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb

Eliminarea la deseuri a dispozitivului

Dispozitivele vechi nu trebuie aruncate la gunoiul menajer! in cazul in care dispozitivul

nu mai poate fi folosit, fiecare consumator este obligat legal sd arunce dispozitivele

vechi separat de deseurile menajere, de exemplu la un punct de colectare din comu-

nitatea/raionul sdu. Consumatorii au optiunea de a preda gratuit un dispozitiv vechi

unui distribuitor care este obligat sa-| ia inapoi dacd achizitioneaza un dispozitiv nou de
@ aceeasi valoare cu, in esentd, aceeasi functie. Dealerii cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 @
m? sunt obligati s3 recupereze echipamentele electrice si electronice. Acelasi lucru este valabil si
pentru comerciantii cu o suprafatd totald de vanzare de cel putin 800 m?, cu conditia s3 ofere echi-
pamente electrice si electronice permanent sau de cel putin mai multe ori pe an. Vanzatorii la dis-
tantd cu o suprafata de depozitare de cel putin 400 m? pentru echipamente electrice si electronice
sau o suprafatd totald de depozitare de cel putin 800 m? sunt, de asemenea, obligati sa recupereze.
n general, distribuitorii sunt obligati sa recupereze gratuit dispozitivele vechi. Acest lucru asigura
ca vechile dispozitive sunt reciclate profesional si ca sunt evitate efectele negative asupra mediului.
Din acest motiv, dispozitivele electronice sunt marcate cu simbolul prezentat. Contactati compania
locala de eliminare a deseurilor sau administratia municipald pentru mai multe informatii.

AVERTIZARE!

Pericol de explozie si incendiu! Manipularea necorespunzatoare a bateriilor poate provoca o
explozie sau un incendiu.

- Pastrati bateriile departe de copii.

- Nu incarcati niciodatd baterii care nu pot fi reincarcate.

- Nu utilizati baterii noi si uzate impreuna. Schimbati intotdeauna toate bateriile in acelasi timp afara.
- Scoateti bateriile moarte de pe dispozitiv.

- Scoateti bateriile de pe dispozitiv daca nu il veti folosi pentru o perioada lungd de timp.

Pericol de arsuri chimice!

Scurgerea lichidului bateriei poate provoca arsuri dacd intrd in contact cu pielea sau alte parti ale

corpului.

- Daca scurgerea lichidului bateriei, evitati contactul cu pielea, ochii si membranele mucoase.
Clatiti in caz de contact, spalati imediat zonele afectate cu multa apa curatd si consultati imediat
un medic.

- Tn cazul scurgerii bateriei, asigurati-va ca purtati manusi de protectie si indepartati orice scurgere
Lichidul bateriei cu o carpa uscata, absorbanta.

Dacd bateriile sunt inghitite, pot provoca rani interne grave si chiar moarte.
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Csew, LED

UHcmpyKkyuu 3a ynompeba

1. Mocrasete 6atepumnte B CBELMUTE

OTBOpeTe rHe3foTo 3a 6aTepun OT AonHata cTpaHa Ha LED csewra. Mocrasete Gatepuute oT
CbLOTBETHMA TUM KaKTO e NOCOYEHO Ha U306paxeHuneTo. CnassaiiTe ykasaHuATa 3a nonaputeta. Cneg,
noctasaHe Ha 6aTepuuTe 3aTBOpPETE HE3/0TO.

2. AKT Ha A HOTO ynp
M3pbpnaiite M3oamMpalyata IeHTUYKa oT rHe3goTo 3a 6atepuu. (dur. 1)

3. BkaouBaHe u usknousaHe LED ceewm

3a fja ynpaBnABaTe cBelUTa C AUCTAHLMOHHO, NpemecTeTe ByToHa Ha

/bHOTO Ha CBelUTa A0 rHe3A0To 3a 6aTtepuu Ha ,,ON”. CeewTa

LED ce BK/I104BA, CN1e/, KOETO MOKETE Aa A ynpasaasare ¢ )
AUCTaHLMOHHO.

ByToH®T ,,ON/OFF” BbpXy AMCTAHLIMOHHOTO BK/IOYBA W/IW U3K/THOYBA CBELYTA.

ByToH®T ,Mode” HacTpoiiBa cBeTMHaTa 3a mbxaykaHe (Candle) nau pasHomepHo ropene (Light).
C 6yToHa ,TIMER" LED cBewiTa ce BKato4Ba cama cieg 4 unv 8 yaca.

C 6yToHa ,,CnbHUE” mosKeTe ja OCBET/IMTE UM 3aTbMHUTe cBeluTa LED.

CmaHa Ha P Ha O u

BaTepuATa ce Hyx/Aae OT CMAHa, KOraTo CBeLLMTe CMpaT Ja pearnpar dur. 2
Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue. HyxHa Bu e 6atepua CR2025, 3V. +

Pur. 1

1. HatucHete noctyeto (®ur. 2) Ha rbpba Ha AUCTAHLMOHHOTO MO MOCOKA Ha
rHe3/0To 3a 6aTepun 1 eJHOBPEMEHHO C TOBA ro U3A4bpnaiiTe Harope. l

N

. OTcTpaHeTe cTapata 6aTepus 1 cnoxeTe HoBa. Cnassaiite oun 3
wur.
nonApHoCTTa (+/-). MonoxuTenHuaT nontoc (+) Tpabsa Aa meaa
Harope. (®ur. 3)

w

. BbpHeTe gbpikaya 3a 6atepuu B AUCTAHLMOHHOTO, AOKATO He ce
3actonopu. (dur. 4)

He pokocsaiite HoBaTa 6aTepus € NPbCTH, @ BMECTO TOBA U3MoN3BaiTe
CyXa Kbpna. MasHuTte oTneyaTbum BbPXY KOHTAaKTHUTE NOBBPXHOCTU Ha
63TepMﬂT3 CKbCABAT HEWVHUA KUBOT.

300 it

dur. 4
* Mex/y ANCTaHUMOHHOTO YNpaBaeHue 1 MHdpPayepBeHns ceH3op He TpAGBa Aa Ma

NpenaTcTBuA.

* He n3naraiiTe Ha ApKa CBET/IMHA KAaTO CTbHYEBM TbYW UM CUIHA HEOHOBA CBETMHA. TOBa Npeun
Ha npeHoca Ha HdPaYepBEHM MbUK.

* [INCTaHLMOHHOTO e ¢ 06xBaT Ao 5 m.

YKa3aHus OmMHOCHO /s

npedasaHe 3a omnadvyu
* [ipbKTe 6atepunTe/nnTMEBUTE akymynaTopHu 6atepumn Aaneye ot geua.

* baTepunTe//IUTHEBUTE aKyMynaTopHM 6aTepuu, OT KOWTO M3TWYA TEYHOCT, Ca OMacHU.
J10KOCBAATE Y Camo € NOAXOAALM PbKABULIM.

eHe ce onuteaiiTe aa oTeapaTe 6aTepuuTe/UTMEBUTE aKymynaTopHW 6atepun U He
XBbpAAKTE 6aTepunTe/MUTMEBNTE aKyMyNaToOpHU BaTepumn B OrbH UM BOAaA.

e HUKOra He [OKOCBaliTe MOBpPeAeHW WAM nponyckawm 6atepun/AnTUeBU akymynaTopHu
GaTepMM — TEeYyHOCTTa B TAX € OTpPOBHa. an CbNPUKOCHOBEHME He3abaBHO norbpcete
NeKapcKka nomou,.

'Hel‘lpaEl’lﬂHO n3nosnssaHe Ha 63TepMM/I1VITVISBM AKYMyNaTopHU 6aTepm4 MoXe pfa posene
A0 nperpAsaHe, U3TUYaHE WAW EKCNNAo3uA, BCNeacTBMe Ha KOUTO Ca Bb3MOXHU TesleCHU
YBPEXAAHUA MW MaTePUASTHU LLETH.
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Batepuu 1 akymynatopHu 6atepumn

CMMBO/TBT OTCpelLa 03HauaBa, Ye GaTepunTe U akymynatopHuTe 6aTepumn He TpaGBa

/[ ce U3XBBPAAT ¢ 6UTOBK OTNagbLM. MoTpebutenuTe ca 3aKOHHO 3ab/XKEHN Ja

M3XBBPAAT BCUYKM BaTepun U akymynaTopHu 6atepun, HE3aBMCUMO Jani CbabPMKaT

BPe/HM BellecTBa *) uu He, B NYHKTa 3a cbbupaHe B TAXHaTa obLHOCT / obnact
MU B TbProBMATA, 3a ja MoraT Aa 6bAaT U3XBbPAEHM MO EKONOTUYEH HAYMH U LIEHHU CYPOBUHM
TakuBa b. morar /ia ce OCTaBAT KOGanT, HUKeN UM Mef,. BpbluaHeto Ha 6aTepum u akymynatopu
e 6e3nnaTHo. HAKOM OT Bb3MOXKHUTE CbCTaBKM KaTo XMUBaK, KaAMUii U 0JI0BO Ca OTPOBHU U aKo
He ce U3XBbPAAT NPaBUIHO, 3aCTPaLLaBaT OKO/IHaTa cpeaa. TeKKUTE MeTanu Hanpumep morat
/ia UIMaT BPeJHO Bb3ZECTBME BbPXY XOPaTa, XXMBOTHUTE 1 PacTeHUATa U Aia ce HaTpynBaT B
OKO/IHaTa Cpe/a U B XpaHWUTe/IHaTa BEpUra, Camo 3a /la NonaAHaT B TANOTO MHAMPEKTHO Ypes
xpaHara. Ctapute 6atepuu, CbAbpsKaLLM IMTUIA, NPEACTaBAABAT FONAM PUCK OT nokap. Mopaan
ToBa TpA6Ba Jja ce 06bpHE CNeunanHo BHUMaH1E Ha NPaBUIHOTO U3XBbP/IAHE Ha cTapy baTtepumn
1 aKyMyNaTopu, CbAbpP3KaLy NMTHIA. HENpaBUAHOTO U3XBBPAAHE MOKE CbLLO Aa A0BEAE A0
BBTPELWHN N BbHWHM KbCU CbeANHEHMA NOPaAM TONIMHHU ed)eKTVI (TOI‘InVlHa) NN MEXaHUYHU
nospeau. Kbco cbenHeHne MoXe Aa A0BeAe A0 NOXap UM eKCIO3UA U 4@ UMa CePUO3HU
nocneanLy 3a xopata 1 OKonHaTa cpesa. [Mopaay Tasu NpULMHa 3aneneTe NEHTUTE HA INTUEBUTE
6aTepum 1 akymynaTopu npeau U3XBbpAAHe, 3a [1a M36erHeTe BLHLIHO KbCO CheMHEHNe.
BatepunTte 1 akymynatopHute 6aTepum Tpabea fa 6baaT M3BaAEHU U U3XBBPAEHU OTAENHO Npeau
n3xsbpaaHe. Mons, nogasaiite 6atepun 1 akymynaTopy Camo KoraTo ca paspegeru!
M3non3Baiite akymynaTopHu GaTepui BMECTO eJHOKPaTHU, KOraTo € Bb3MOXHO.
*) mapkupaH c: Cd = kagmuit, Hg = kuBak, Pb = onoso
MpepaBaHe Ha ypeaa 3a 0TNaabLUmn

CrapuTe ycTpoiicTBa He TpAGBa Jja Ce U3XBBLPAAT C GuTOBMTE OTNaAbLM! AKOo

YCTPOICTBOTO BEYE HE MOXKe Aa Ce U3M0AN3Ba, BCEKM NOTPe6UTEN e 3aKOHOBO 3ab/KeH

[la U3XBBPAN CTapUTe YCTPOIICTBA OTAEHO OT BUTOBUTE OTNAABLM, HAaNpUMep B

cbbupaTeneH NyHKT B cBOATa 06LHOCT/PaitoH. MoTpebutenute MMaT Bb3MOXKHOCTTA Aa
BN penapat 6e3nnaTHO CTapo YCTPOICTBO Ha ANCTPUEYTOP, KOMTO e ATbeH Aa ro Bseme
06paTHO, aKo 3aKyMAT HOBO YCTPOWCTBO CbC CbLLATA CTOWHOCT C MO CbLLECTBO CbLATa GYHKLMA.
TbproBuMTE C THProBCKa NJIOLL, OT Hail-Masiko 400 m? ca J/TbXKHM A3 B3emaT 06paTHO eNeKTPUYECKO @
1 eNeKTPOHHO 060pyABaHe. CbLLOTO BaXKM U 38 XPAHUTE/HM CTOKM € 06113 TbProBCKa NOLL, OT Halt-
manko 800 m?, nNpy yC/I0BME Ye Npea/iaraT eNeKTPUYECKO U e1eKTPOHHO 060pyABaHe NOCTOAHHO
MU NOHE HAKO/IKO MbTU rofuHo. MpojgasaynTe OT pascToAHME CbC CKAAAL0BA MNOLL, OT Hall-MaKo
400 m? 33 eNIeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opy/aBaHe uau obLua cKagoBa oLy, oT Han-Manko
800 m? CbLLO Ca A/TbKHM 1@ B3emaT 06paTHO. M0 MPUHLMN AUCTPUBYTOPUTE Ca ATbXKHY Aa
B3emat 06paTHO cTapu ycTpoiicTea 6e3nnatHo. ToBa rapaHTpa, Ye CTapuTe ycTpoiicTea ce
peumKkanpar npodpecnoHanHo v ce n3bArsaT HeraTUBHWUTE eGpekTH BbPXY OKoAHaTa cpeaa. Mopaamn
Tasu NPUYMHA eNEeKTPOHHUTE YCTPOICTBA Ca MapKMUPaHM C NOKasaHMA cumBon. CBbpiKeTe ce ¢
MeCTHaTa KOMMaHWA 33 U3XBbP/IAHE HA OTNALbLM UK OBLUMHCKATA a4MUHUCTPALMA 3a NoBeYe
VHbOpMaLmA.

BHUMAHME!

OnacHOCT OT ekcnao3ua 1 noxap! HenpasuaHoTo 6opaseHe ¢ baTepunTe MOKe Aa NPUUUHU

€KCNN03MA NAU NOXKap.

- NaseTte 6aTepuuTe ganey ot geua.

- HuKora He 3apeskaaiite akymynaTtopHu 6atepuu.

- He u3non3saire n3non3saxu u Hosu 6atepum 3aeaHo. BuHaru cmeHaiiTe Bcuuku batepum
eAHOBpeMeHHO HaBbH.

- U3BageTe msToweHUTe 6aTepum oT yCTPOICTBOTO.

- M3BageTe GaTepumuTe OT YCTPOIMCTBOTO, aKO HAMA Aa rO M3MON3BaTe 3a Ab/IbI MEPUOZ OT BpEME.

Puck oT xumunueckn uarapﬂuuﬂ!

N3Tn4aHeTo Ha TeYHOCT OT GaTepMma MOXe Aa NPUYMHU U3rapAHUA, aKO Bie3e B KOHTAKT C KoXaTta

WAn Apyry 4acTu Ha TANOTO.

- AKO TeyHoCTTa Ha GETEpMﬂTa usteve, n36areaiiTe KOHTaKT C KOXaTa, o4nTe n amrasmuunTe.
U3nnakHeTe B cnyqal‘ﬁ Ha KOHTaKT He3abaBHO M3MMIATe 3acerHaTUTe Mecta C MHOrOo YucTa BOAa U
He3abaBHO Ce KOHCYNTUpaiiTe C ekap.

-B Cﬂy‘—laﬁ Ha n3Tu4aHe Ha 6aTepmaTa, HOcCeTe 3alWUTHU pbKaBnUU N OTCTpaHeTe TedoseTe TeyHocT
3a 6aTepum cbe cyxa, abcopbupatua kepna.

Mpu nornblyaHe Ha 6aTepumn ToBa MOXKe @ NPUUUHU CEPUO3HU BBTPELLHM HAapaHABAHUA U A0pU

CMbBPT.
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Schlaraffenland GmbH
SonystraRRe 20
5081 Anif, Austria
Tel.: +43 6246 76 274
www.schlaraffenland.at
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